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RICHTLINIE (EU) 2026/...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

zur Anderung der Richtlinien 2006/43/EG, 2013/34/EU,
(EV) 2022/2464 und (EU) 2024/1760
im Hinblick auf bestimmte Anforderungen an die Nachhaltigkeitsberichterstattung

und die Sorgfaltspflichten von Unternehmen

(Text von Bedeutung fur den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag tber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf die
Artikel 50 und 114,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses?,

gemal dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

1 ABI. C, C/2025/4212, 20.8.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/4212/0j.
2 Standpunkt des Européischen Parlaments vom 16. Dezember 2025 (noch nicht im Amtsblatt
verdffentlicht) und Beschluss des Rates vom ...
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in Erwégung nachstehender Griinde:

(1) Die Kommission hat in ihrer Mitteilung vom 11. Februar 2025 mit dem Titel ,,Ein
einfacheres und schnelleres Europa: Mitteilung iiber die Umsetzung und Vereinfachung*
ihre Vorstellungen von einer Agenda fur Umsetzung und Vereinfachung dargelegt, die flr
die Menschen und Unternehmen vor Ort rasche und sichtbare Verbesserungen mit sich
bringt. Dies erfordert mehr als eine Politik der kleinen Schritte; die Union muss vielmehr
entschlossen handeln, um das gesetzte Ziel zu erreichen. Die Kommission, das
Européische Parlament, der Rat, die Behdrden der Mitgliedstaaten auf allen Ebenen und
die Interessentrager missen zusammenarbeiten, um die Union, die nationalen und die
regionalen Vorschriften zu straffen und zu vereinfachen und die politischen Strategien

wirksamer umzusetzen.
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Angesichts der erklarten Absicht der Kommission, den Berichtsaufwand zu verringern und
die Wettbewerbsfahigkeit zu steigern, sollten die Richtlinien 2006/43/EG?2, 2013/34/EU?,
(EU) 2022/24645 und (EU) 2024/1760° des Europaischen Parlaments und des Rates
geédndert und sollte gleichzeitig an den Zielsetzungen in der Mitteilung der Kommission
vom 11. Dezember 2019 mit dem Titel ,,Der européische Griine Deal* (im Folgenden
,europdischer Griiner Deal) und in der Mitteilung der Kommission vom 8. Mérz 2018 mit
dem Titel ,,Aktionsplan: Finanzierung nachhaltigen Wachstums* (im Folgenden

»Aktionsplan: Finanzierung nachhaltigen Wachstums*) festgehalten werden.

Richtlinie 2006/43/EG des Européaischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006 uber
Abschlusspriifungen von Jahresabschliissen und konsolidierten Abschliissen, zur Anderung
der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates und zur Aufhebung der
Richtlinie 84/253/EWG des Rates (ABI. L 157 vom 9.6.2006, S. 87,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/43/0j).

Richtlinie 2013/34/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 tber
den Jahresabschluss, den konsolidierten Abschluss und damit verbundene Berichte von
Unternehmen bestimmter Rechtsformen und zur Anderung der Richtlinie 2006/43/EG des
Européischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG
und 83/349/EWG des Rates (ABI. L 182 vom 29.6.2013, S. 19,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/0j).

Richtlinie (EU) 2022/2464 des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. Dezember
2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 537/2014 und der Richtlinien 2004/109/EG,
2006/43/EG und 2013/34/EU hinsichtlich der Nachhaltigkeitsberichterstattung von
Unternehmen (ABI. L 322 vom 16.12.2022, S. 15,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2464/0j).

Richtlinie (EU) 2024/1760 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 13. Juni 2024
Uber die Sorgfaltspflichten von Unternehmen im Hinblick auf Nachhaltigkeit und zur
Anderung der Richtlinie (EU) 2019/1937 und der Verordnung (EU) 2023/2859

(ABI. L, 2024/1760, 5.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1760/0j).

PE-CONS 66/25 3

GIP.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2066/25;Code:PE-CONS;Nr:66;Year:25&comp=66%7C2025%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2006/43/EG;Year:2006;Nr:43&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2006/43/EG;Year:2006;Nr:43&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:78/660/EWG;Year:78;Nr:660&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:83/349/EWG;Year:83;Nr:349&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:84/253/EWG;Year:84;Nr:253&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:157;Day:9;Month:6;Year:2006;Page:87&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2013/34/EU;Year:2013;Nr:34&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2006/43/EG;Year:2006;Nr:43&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:78/660/EWG;Year:78;Nr:660&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:83/349/EWG;Year:83;Nr:349&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:182;Day:29;Month:6;Year:2013;Page:19&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=VER&code2=&gruppen=Link:537/2014;Nr:537;Year:2014&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2004/109;Year2:2004;Nr2:109&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2006/43;Year2:2006;Nr2:43&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2013/34;Year2:2013;Nr2:34&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:322;Day:16;Month:12;Year:2022;Page:15&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2022/2464;Year2:2022;Nr2:2464&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2024/1760;Year2:2024;Nr2:1760&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/1937;Nr:2019;Year:1937&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2023/2859;Year2:2023;Nr2:2859&comp=

©)

(4)

Angesichts der Anderung des Anwendungsbereichs betreffend die Unternehmen, die den
Anforderungen an die Nachhaltigkeitsberichterstattung unterliegen, ist es
unverhaltnismaBig zu verlangen, dass die Zulassungsanforderungen fur
Prifungsgesellschaften, die Bestatigungen der Nachhaltigkeitsberichterstattung
durchfuhren mochten, den Zulassungsanforderungen fur Prifungsgesellschaften, die
Abschlussprifungen durchfihren, gleichwertig sind. Diese Zulassungsanforderungen
betreffen die natlrlichen Personen, die die Arbeiten im Namen der Priifungsgesellschaft
ausfiihren, die Mehrheit der von der Prifungsgesellschaft gehaltenen Stimmrechte und die
Mehrheit der Mitglieder des Verwaltungs- oder Leitungsorgans der Prifungsgesellschaft.
Prifungsgesellschaften, die Bestatigungen der Nachhaltigkeitsberichterstattung
durchfiihren méchten, sollten lediglich daflir Sorge tragen missen, dass sie mindestens
einen verantwortlichen Nachhaltigkeitspartner benennen, der die Anforderungen fur die
Zwecke der Zulassung erfullt und der in dem betreffenden Mitgliedstaat als

Abschlussprifer zugelassen ist.

Gemaél Artikel 26a Absatz 1 der Richtlinie 2006/43/EG verpflichten die Mitgliedstaaten
die Abschlussprifer und Prifungsgesellschaften, die Bestatigung der
Nachhaltigkeitsberichterstattung unter Beachtung der von der Kommission bis zum 1.
Oktober 2026 anzunehmenden Standards fiir die Bestatigung durchzufiihren. Einige
Unternehmen haben Bedenken hinsichtlich der Arbeit der Erbringer von
Bestatigungsleistungen gedul3ert und darauf hingewiesen, dass beim Umgang mit
spezifischen Risiken und kritischen Problemen, die bei der Bestatigung der Nachhaltigkeit
auftreten, eine gewisse Flexibilitat angezeigt ist. Die Kommission sollte diesen Bedenken
bei der Ausarbeitung der Standards fiir die Bestatigung Rechnung tragen. Das Fehlen
harmonisierter Standards fur die Bestatigung tragt zu den Problemen der Unternehmen bei,
weshalb die Kommission unbedingt einen geeigneten delegierten Rechtsakt erlassen muss.
Damit ausreichend Zeit flir die Ausarbeitung der Standards fur die Bestatigung bleibt,

sollte die Frist fur ihre Annahme auf den 1. Juli 2027 verschoben werden.
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5) Mit Artikel 26a Absatz 3 Unterabsatz 2 der Richtlinie 2006/43/EG wird der Kommission
die Befugnis Ubertragen, nach einer Bewertung, mit der festgestellt werden soll, ob
hinreichende Prifungssicherheit fiir die Prifer und fur die Unternehmen machbar ist, bis
zum 1. Oktober 2028 Standards fiir die Erlangung hinreichender Prifungssicherheit
anzunehmen. Um zu verhindern, dass den Unternehmen héhere Kosten fir die Bestatigung
entstehen, sollte die Anforderung zur Annahme von Standards fir die Bestatigung

gestrichen werden.
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(6) GemaR Artikel 45 der Richtlinie 2006/43/EG missen die zustandigen Behorden eines
Mitgliedstaats Priifer und Prifungsunternehmen aus Drittl&ndern registrieren, die
Prifungsvermerke zu den Nachhaltigkeitsinformationen von Unternehmen aus
Drittlandern, deren Wertpapiere zum Handel in einem geregelten Markt dieses
Mitgliedstaats zugelassen sind, erteilen. Die Bedingungen fur diese Registrierung betreffen
die von der Mehrheit der Mitglieder des Verwaltungs- oder Leitungsorgans des
Prifungsunternehmens aus einem Drittland zu erfiillenden Anforderungen, die von dem
Prifer aus einem Drittland zu erfullenden Anforderungen, die zu verwendenden Standards
fiir die Bestatigung und die Verdffentlichung eines jahrlichen Transparenzberichts durch
das Prufungsunternehmen aus einem Drittland. Darlber hinaus mussen die Mitgliedstaaten
die registrierten Prufer und Prifungsunternehmen aus Drittlandern ihrem Aufsichtssystem,
ihrem Qualitatssicherungssystem sowie ihren Untersuchungen und Sanktionen
unterwerfen. Angesichts der derzeitigen internationalen Rahmenbedingungen fr die
Regulierung der Nachhaltigkeitsberichterstattung und deren Bestatigung und in Anbetracht
der Tatsache, dass die Registrierung fir die Gultigkeit dieser Prifungsvermerke innerhalb
der Union erforderlich ist, ware es unverhaltnismaRig zu verlangen, dass diese
Registrierungsbedingungen in den ersten Jahren der Anwendung der Regelung fir die
Bestatigung der Nachhaltigkeit erfiillt werden missen. Dartiber hinaus héngt die Aufsicht
von registrierten Prifern und Prifungsunternehmen aus Drittlandern vom Vorliegen von
Gleichwertigkeits- oder Angemessenheitsbeschlissen ab. Daher sollten fur einen
Ubergangszeitraum vereinfachte Registrierungsbedingungen und eine Befreiung von der
Aufsicht von Priifern und Priifungsunternehmen aus Drittlandern vorgesehen werden, die
Prifungsvermerke zu den Nachhaltigkeitsinformationen von Unternehmen aus
Drittlandern, deren Wertpapiere zum Handel an einem geregelten Markt eines
Mitgliedstaats zugelassen sind, erteilen. Die vereinfachte Registrierung sollte unter der
Bedingung erfolgen kénnen, dass den zustandigen Behdrden des betreffenden
Mitgliedstaats bestimmte Informationen bereitgestellt werden. Die zustandigen
Behordensollten die Registrierung ablehnen, wenn diese Informationen nicht bereitgestellt

werden.
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(7)

Gemal} Artikel 19a Absatz 1 der Richtlinie 2013/34/EU missen grolie Unternehmen sowie
kleine und mittlere Unternehmen - mit Ausnahme von Kleinstunternehmen - deren
Wertpapiere zum Handel an einem geregelten Markt in der Union zugelassen sind, eine
Nachhaltigkeitsberichterstattung auf Einzelebene erstellen und veroffentlichen. In dem
Bericht mit dem Titel ,,Die Zukunft der europédischen Wettbewerbsfahigkeit* wird der
Rahmen fir die Nachhaltigkeitsberichterstattung als eine der ,,Hauptursachen fiir den
Regelungsaufwand* bezeichnet und in diesem Zusammenhang der Schluss gezogen, dass
,»die Grofe der von der Regulierung betroffenen Unternehmen besser beriicksichtigt*
werden muss. Um den Berichterstattungsaufwand fiir Unternehmen zu verringern und die
Ziele der Berichterstattung auf verhaltnismaliigere Weise zu erreichen, sollte die
Verpflichtung zur Erstellung und Veroffentlichung der Nachhaltigkeitsberichterstattung
auf Einzelebene auf Unternehmen mit Nettoumsatzerldsen, die 450 000 000 EUR
Uberschreiten, und mit durchschnittlich mehr als 1 000 Beschéftigten wéhrend des
Geschaftsjahres begrenzt werden, geméal den nationalen Malinahmen zur Umsetzung der
Richtlinie 2013/34/EU. Dieser gezieltere Anwendungsbereich, der auch fir Gruppen und
Emittenten gelten sollte, wird dafiir sorgen, dass die Last der verpflichtenden
Nachhaltigkeitsberichterstattung auf die grofiten Unternehmen, Gruppen und Emittenten
beschrénkt ist. Diese Unternehmen, Gruppen und Emittenten verursachen die gro3ten
Auswirkungen in den Bereichen Umwelt, Soziales und Unternehmensfiihrung (ESG).
Gleichzeitig sind sie am besten in der Lage, die mit der ESG-Berichterstattung
verbundenen Kosten zu tragen. Unternehmen, Gruppen und Emittenten unterhalb des
festgelegten Schwellenwerts haben weiterhin die Moglichkeit der freiwilligen
Nachhaltigkeitsberichterstattung; dies wird durch die mit der vorliegenden Richtlinie
eingefiihrten freiwillig anwendbaren Standards fir die Nachhaltigkeitsberichterstattung

erheblich erleichtert.
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(8) Nach Artikel 1 Absatz 3 der Richtlinie 2013/34/EU unterliegen Versicherungsunternehmen
und Kreditinstitute, bei denen es sich um grof3e Unternehmen oder um kleine und mittlere
Unternehmen — mit Ausnahme von Kleinstunternehmen — handelt und deren Wertpapiere
zum Handel an einem geregelten Markt in der Union zugelassen sind, unabhangig von
ihrer Rechtsform den in der genannten Richtlinie festgelegten Anforderungen an die
Nachhaltigkeitsberichterstattung. Da diese Richtlinie den Anwendungsbereich der
Nachhaltigkeitsberichterstattung auf Einzelebene beschrankt, sollte eine solche

Beschrankung auch fur Versicherungsunternehmen und Kreditinstitute gelten.

9) Um fiir Kohdarenz der Rechtsvorschriften fiir ein nachhaltiges Finanzwesen zu sorgen, ist
es wichtig zu prifen, ob Anforderungen in Bezug auf die Bereiche Umwelt, Soziales und
Unternehmensfiihrung oder Nachhaltigkeit fiir den Finanzsektor, einschlief3lich
sektorspezifischer Rechtsvorschriften fir Finanzdienstleistungen, der Erwartungen seitens
der Européischen Aufsichtsbehorden und der Erwartungen im Bereich der Aufsicht auf
nationaler Ebene, so gestaltet oder angepasst werden sollten, dass sie mit den in der
Richtlinie 2013/34/EU festgelegten Pflichten hinsichtlich der
Nachhaltigkeitsberichterstattung im Einklang stehen. Die Wahrung der Kohérenz, auch in
Bezug auf Unternehmen, die nicht in den Anwendungsbereich der Artikel 19a und 29a der
Richtlinie 2013/34/EU fallen, erfordert besondere Aufmerksamkeit und moglicherweise
MaRnahmen seitens des Europdischen Parlaments, des Rates, der Kommission und der

Europdischen Aufsichtsbehorden.
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(10) Auch wenn die mit dem EFSF-Rahmenvertrag geschaffene Europdische
Finanzstabilisierungsfazilitat (EFSF) von der in der Richtlinie 2004/109/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates’ festgelegten Regelung fiir die
Nachhaltigkeitsberichterstattung gemaf Artikel 8 jener Richtlinie ausgenommen ist,
unterliegt die EFSF den in der Richtlinie 2013/34/EU festgelegten Anforderungen an die
Nachhaltigkeitsberichterstattung. Obwohl die EFSF ein groRes Unternehmen ist, das in
einer in der genannten Richtlinie aufgefuhrten Rechtsform eingetragen ist, hat sie ein
Mandat, das weitgehend dem des Europdischen Stabilitaitsmechanismus (ESM entspricht,
nadmlich die Finanzstabilitat in der Union zu wahren, indem sie Mitgliedstaaten, deren
Wahrung der Euro ist, voriibergehenden finanziellen Beistand gewéhrt. Der ESM
unterliegt hingegen keinen Anforderungen an die Nachhaltigkeitsberichterstattung. Daher,
damit die EFSF in Bezug auf die Nachhaltigkeitsberichterstattung genauso behandelt wird
wie der ESM und im Sinne einer kohdrenten Anwendung der Ausnahmeregelung der
Richtlinie 2004/109/EG sollte die EFSF von der in der Richtlinie 2013/34/EU

vorgesehenen Regelung fir die Nachhaltigkeitsberichterstattung ausgenommen werden.

/ Richtlinie 2004/109/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Dezember
2004 zur Harmonisierung der Transparenzanforderungen in Bezug auf Informationen tber
Emittenten, deren Wertpapiere zum Handel auf einem geregelten Markt zugelassen sind,
und zur Anderung der Richtlinie 2001/34/EG (ABI. L 390 vom 31.12.2004, S. 38,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/109/0j).
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(11) Gemal3 Artikel 19 Absatz 1 Unterabsatz 4 der Richtlinie 2013/34/EU mdssen grolie
Unternehmen sowie kleine und mittlere Unternehmen — mit Ausnahme von
Kleinstunternehmen —,d. h. die Unternehmen, die der verpflichtenden
Nachhaltigkeitsberichterstattung unterliegen, tber Informationen Uber die wichtigsten
immateriellen Ressourcen und uber deren Rolle in Bezug auf das Geschaftsmodell und die
Wertschopfung des Unternehmens Bericht erstatten. Um fuir Koh&renz mit dem neuen
Anwendungsbereich zu sorgen und die Ziele dieser Berichterstattung auf
verhaltnismaligere Weise zu erreichen, sollte diese Anforderung nur fir Unternehmen mit
Nettoumsatzerldsen, die 450 000 000 EUR (berschreiten, und mit mehr als
1 000 Beschéftigten wahrend des Geschéftsjahres gelten.
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(12)

Gemal} Artikel 19a Absatz 3 der Richtlinie 2013/34/EU mussen Unternehmen
Informationen zu ihrer eigenen Geschéftstatigkeit und zu ihrer Wertschépfungskette
berichten. Es ist belegt, dass von Unternehmen in der Wertschopfungskette, einschliellich
kleiner und mittlerer Unternehmen, ungeachtet der in der genannten Richtlinie angefuihrten
bestehenden Beschréankungen in unverhéltnismaligem Ausmal} Informationen durch die
berichtspflichtigen Unternehmen angefordert werden. Daher missen SchutzmalRnahmen
fir Unternehmen in der Wertschdpfungskette eingeftihrt werden, bei denen die Grenze von
durchschnittlich 1 000 Beschaftigten wahrend des vorangegangenen Geschéftsjahres nicht
uberschritten wird, um die Belastung fur diese Unternehmen zu begrenzen (im Folgenden
,»geschiitzte Unternehmen®). Die berichtspflichtigen Unternehmen sollten sich zur
Bestimmung der GroRe der Unternehmen in ihrer Wertschdpfungskette auf eine
Selbsterklarung dieser Unternehmen stiitzen konnen. Es sollte keine weitere Uberpriifung
durch das berichtspflichtige Unternehmen erforderlich sein. Das berichtspflichtige
Unternehmen sollte sich jedoch nicht auf eine selbst erklarte GroRe stutzen, deren
offensichtliche Unrichtigkeit es kannte oder kennen musste. Wenn berichtspflichtige
Unternehmen Informationen Gber ihre Wertschdpfungskette einholen wollen, sollte es
ihnen untersagt sein, von geschiitzten Unternehmen Informationen anzufordern, die
bestimmte Beschrankungen (berschreiten. Bei diesen Beschrankungen sollten die
Beschrankungen ber(cksichtigt werden, die in den von der Kommission zu erlassenden
freiwillig anwendbaren Standards fur die Nachhaltigkeitsberichterstattung festgelegt sind.
Gleichzeitig sollten geschutzte Unternehmen in der Wertschopfungskette des
berichtspflichtigen Unternehmens das gesetzliche Recht erhalten, die Bereitstellung von
Informationen, die Uber diese Beschrankungen hinausgehen, zu verweigern. Um die
Wirksamkeit dieses Rechts sicherzustellen und zu verhindern, dass kleinere Unternehmen
dadurch belastet werden, dass sie proaktiv prifen missen, ob dieses Recht auf sie zutrifft,
sollten berichtspflichtige Unternehmen, die sich dafir entscheiden, Informationen zu
verlangen, die Uber diese Beschrankungen hinausgehen, verpflichtet werden
sicherzustellen, dass geschiitzte Unternehmen dartiber informiert werden, welche
zusétzlichen Informationen verlangt werden und dass sie tber ein gesetzliches Recht

verfiigen, deren Bereitstellung abzulehnen.
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Um fir die VerhaltnisméaBigkeit zu sorgen, sollte die Anwendung dieser Obergrenze fir
die Wertschopfungskette folgendermalien beschrankt werden: Erstens sollte sie nicht den
Austausch von Informationen auf freiwilliger Basis, z. B. von Informationen, die
gewdhnlich zwischen Unternehmen in einer bestimmten Wirtschaftsbranche ausgetauscht
werden, verbieten. Zweitens sollte sie nicht etwaige Verpflichtungen betreffen, die sich aus
Vertragen oder aus Unionsrecht oder nationalem Recht ergeben, Informationen
bereitzustellen, die nicht tber die in dem freiwilligen Standard festgelegten Informationen
hinausgehen. Drittens sollte die Obergrenze flr die Wertschopfungskette nur fir die
Erhebung von Informationen zum Zweck der in der Richtlinie 2013/34/EU
vorgeschriebenen Berichterstattung tiber Nachhaltigkeitsinformationen gelten. Sie sollte
nicht Anforderungen der Union zur Durchfiihrung eines Verfahrens zur Erfullung der
Sorgfaltspflichten oder zur Erhebung von Informationen fiir andere Zwecke, etwa fiir das
Risikomanagement des berichtspflichtigen Unternehmens, betreffen. Bei Unternehmen, die
im Einklang mit diesen Beschrankungen Bericht erstatten, sollte davon ausgegangen
werden, dass sie der Pflicht zur Berichterstattung Gber Informationen zur
Wertschopfungskette gemaR der Richtlinie 2013/34/EU nachkommen. Es ist wichtig, dass
die berichtspflichtigen Unternehmen von Unternehmen in ihrer Wertschopfungskette nur
die Informationen anfordern, die notwendig sind. Es ist insbesondere wichtig, dass sie
weniger als die in den freiwillig anwendbaren Standards angegebenen Informationen
anfordern, wenn sie nicht alle in diesen Standards angegebenen Informationen bendtigen.
Die Erbringer von Bestatigungsleistungen sollten bei der Erstellung ihres
Bestatigungsurteils den fir Unternehmen in der Wertschdpfungskette vorgesehenen Schutz
beachten. Da moglicherweise nicht immer alle erforderlichen Informationen von
Unternehmen in der Wertschopfungskette zur Verfiigung stehen, sollte das
berichtspflichtige Unternehmen dartber hinaus in der Lage sein, die Berichtspflichten in
Bezug auf Informationen zur Wertschépfungskette zu erfiillen, indem es Informationen
verwendet, die es direkt von den Unternehmen in seiner Wertschopfungskette erhalten hat,

oder indem es gegebenenfalls Schatzungen flr diese Informationen nutzt.
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(13) Angesichts der Anderung der in der Richtlinie (EU) 2022/2464 festgelegten verschiedenen
Anwendungsdaten sollte die Richtlinie 2013/34/EU geéndert werden, um den dreijéhrigen
Ubergangszeitraum zu vereinfachen und zu prazisieren, dass er zu dem Zeitpunkt beginnt,
ab dem ein Unternehmen verpflichtet ist, Nachhaltigkeitsinformationen gemaf der
Richtlinien 2013/34/EU und (EU) 2022/2464 zu berichten.
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(14)

Es gibt Umsténde, unter denen es Unternehmen — vorbehaltlich einer Bestatigung — erlaubt
sein sollte, bei der Anwendung der Anforderungen an die Nachhaltigkeitsberichterstattung
bestimmte Informationen auszulassen. Diese Umsténde sollten weiter ausgefihrt und
prazisiert werden. Erstens konnte die Offenlegung von Nachhaltigkeitsinformationen in
bestimmten Féllen einen erheblichen Nachteil fur die Marktstellung eines Unternehmens
bewirken. In solchen Fallen sollte es dem Unternehmen gestattet sein, diese Informationen
auszulassen, sofern spezifische Bedingungen fur die Auslassung erfullt sind, damit
sichergestellt wird, dass diese Falle die Ausnahme bleiben und dass die Interessen der
Nutzer der berichteten Nachhaltigkeitsinformationen auch angemessen geschiitzt sind. In
diesem Zusammenhang stellt die Tatsache, dass Drittlandsunternehmen nicht verpflichtet
sind, dieselben Informationen zu berichten, keinen erheblichen Nachteil fiir die
Marktstellung des berichtspflichtigen Unternehmens dar. Zweitens sollten Unternehmen
die Mdglichkeit haben, Informationen zum geistigen Kapital und geistigen Eigentum, zu
Know-how, zu technischen Informationen oder zu Innovationsergebnissen auszulassen, die
als Geschéaftsgeheimnis im Sinne der Richtlinie (EU) 2016/943 des Europdischen
Parlaments und des Rates® einzustufen waren. Drittens sollte es Unternehmen gestattet
sein, Verschlusssachen auszulassen. Schlief3lich kénnte es durchaus Informationen geben,
die aus Grunden vertraulich behandelt werden sollten, die nicht im Zusammenhang mit
geschaftlichen Nachteilen, dem Geschéftsgeheimnis oder der Einstufung als
Verschlusssache stehen. Insbesondere sollte es Unternehmen freistehen, Informationen
auszulassen, die nach anderen Rechtsakten der Union oder nationalen Rechtsvorschriften
vor unbefugtem Zugriff oder unbefugter Offenlegung geschiitzt werden sollen. Darlber
hinaus sollten die Anforderungen an die Nachhaltigkeitsberichterstattung Unternehmen
nicht verpflichten, Informationen offenzulegen, die die Privatsphére natirlicher Personen
oder die Sicherheit nattrlicher oder juristischer Personen beeintrédchtigen wiirden. Dies ist
angesichts des derzeitigen geopolitischen Kontexts ganz besonders wichtig. Insbesondere
Unternehmen des Verteidigungssektors bendtigen einen Ermessensspielraum, um sensible
Informationen zuriickhalten zu kénnen, deren Offenlegung ihre eigene Sicherheit oder die
Sicherheit anderer juristischer Personen, einschlieBlich Mitgliedstaaten, beeintréchtigen
konnte.

Richtlinie (EU) 2016/943 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2016
Uber den Schutz vertraulichen Know-hows und vertraulicher Geschaftsinformationen
(Geschéaftsgeheimnisse) vor rechtswidrigem Erwerb sowie rechtswidriger Nutzung und
Offenlegung (ABI. L 157 vom 15.6.2016, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j).
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(15) Artikel 29¢c Absatz 1 der Richtlinie 2013/34/EU ermachtigt die Kommission, begrenzte
Standards zur Nachhaltigkeitsberichterstattung anzunehmen, in denen die Informationen
dargelegt werden, die von kleinen und mittleren Unternehmen, deren Wertpapiere zum
Handel an einem geregelten Markt in der Union zugelassen sind, kleinen, nicht komplexen
Instituten, firmeneigenen Versicherungsunternehmen und firmeneigenen
Rickversicherungsunternehmen, die sich auf die Ausnahmeregelung gemaR Artikel 19a
Absatz der genannten Richtlinie stiitzen und nur begrenzte
Nachhaltigkeitsberichterstattung vornehmen, zu berichten sind. Da kleine und mittlere
Unternehmen, deren Wertpapiere zum Handel an einem geregelten Markt in der EU
zugelassen sind, von der Nachhaltigkeitsberichterstattung ausgenommen werden sollten,
sollte die Befugnis der Kommission zum Erlass delegierter Rechtsakte zur Festlegung von
Standards fir die Nachhaltigkeitsberichterstattung dieser kleinen und mittleren
Unternehmen gestrichen werden. Folglich sollten Bezugnahmen auf Artikel 29c der
Richtlinie 2013/34/EU aus der genannten Richtlinie gestrichen werden.

(16) Gemaél Artikel 19a Absatz 7 der Richtlinie 2013/34/EU kdnnen kleine und mittlere
Unternehmen — mit Ausnahme von Kleinstunternehmen —, deren Wertpapiere zum Handel
an einem geregelten Markt in der Union zugelassen sind, beschlieRen, sich in den ersten
beiden Jahren der Anwendung der Regelung fiir die Nachhaltigkeitsberichterstattung nicht
an dieser zu beteiligen. Da diese Richtlinie kleine und mittlere Unternehmen von er
Regelung fur die Nachhaltigkeitsberichterstattung ausnimmt, sollte die Bestimmung Gber

eine solche zweijahrige Ausnahmeregelung gestrichen werden.
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(17)

Gemal3 Artikel 29a Absatz 1 der Richtlinie 2013/34/EU mussen Mutterunternehmen von
Gruppen einer bestimmten GroRe eine Nachhaltigkeitsberichterstattung auf konsolidierter
Ebene erstellen und veréffentlichen. Es ist jedoch angezeigt, die Flexibilitat im Falle von
Beteiligungsgesellschaften zu erhéhen. Insbesondere wenn eine Gruppe dieser Grél3e nur
aufgrund der unterschiedlichen Vermdgensanlagen einer Beteiligungsgesellschaft besteht,
konnte die konsolidierte Berichterstattung Schwierigkeiten in der Praxis und Belastungen
mit sich bringen und fiir andere Marktteilnehmer von begrenztem Nutzen sein. Folglich
sollten Beteiligungsgesellschaften, die Mutterunternehmen solcher Gruppen sind, wéhlen
kdnnen, ob sie konsolidierte Nachhaltigkeitsinformationen berichten oder diese
Informationen weglassen. Diese Option sollte im Hinblick auf ihr Ziel streng begrenzt
werden. Sie sollte nur Anwendung finden, wenn das Mutterunternehmen der Definition
einer Beteiligungsgesellschaft entspricht, einschliel3lich der Anforderung, sich nicht direkt
oder indirekt in die Verwaltung der Tochterunternehmen einzumischen, unbeschadet seiner
Rechte als Anteilseigner. Zu diesen Rechten gehort das Stimmrecht in
Hauptversammlungen, das sich je nach den nationalen gesellschaftsrechtlichen
Vorschriften u. a. auf die Ernennung von Mitgliedern der Leitungs-, Verwaltungs- und
Aufsichtsorgane der Unternehmen, an denen Beteiligungen bestehen, beziehen koénnte, um
fiir die ordnungsgemaRe Uberwachung und den Schutz dieser Investitionen zu sorgen.
Daruber hinaus sollten Beteiligungsgesellschaften diese Moglichkeit nur haben, wenn sie
Beteiligungen an Unternehmen halten, deren Geschaftsmodelle und Tatigkeiten
voneinander unabhéngig sind. Dies schlieRt Félle aus, in denen Tochterunternehmen von
Beteiligungsgesellschaften durch ihre Geschaftstatigkeit eng miteinander verbunden sind,
z. B. wenn die Tatigkeiten einer Tochtergesellschaft die Tatigkeiten einer anderen
Tochtergesellschaft ermdglichen oder unmittelbar unterstiitzen. Schlief3lich sollte diese
Option nicht die Berichtspflichten berlhren, die flr andere Unternehmen der Gruppe
gelten konnten, z. B. wenn ein Unternehmen der Gruppe als solches in den
Anwendungsbereich von Artikel 19a oder Artikel 29a der Richtlinie 2013/34/EU féllt.
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(18)

Mit der Richtlinie (EU) 2022/2464 werden bestimmte Unternehmen verpflichtet, gemaR
den verbindlichen Europdischen Standards fur die Nachhaltigkeitsberichterstattung
(European Sustainability Reporting Standards - ESRS) tber Nachhaltigkeitsinformationen
Bericht zu erstatten. Im Juli 2023 hat die Kommission das erste Paket von ESRS
verabschiedet. Um die Nachhaltigkeitsberichterstattung ztigig zu vereinfachen und zu
straffen, wird die Kommission innerhalb von sechs Monaten nach Inkrafttreten der
vorliegenden Richtlinie einen delegierten Rechtsakt zur Uberarbeitung des ersten Paketes
von ESRS erlassen, um die ESRS folgendermalen grundlegend zu Uberarbeiten: i)
Datenpunkte, die als am wenigsten wichtig fir die allgemeine
Nachhaltigkeitsberichterstattung angesehen werden, sollen wegfallen; ii) quantitative
Datenpunkte sollen soweit wie méglich Vorrang vor erlauterndem Text erhalten; iii) es
sollte genauer zwischen obligatorischen und freiwilligen Datenpunkten unterschieden
werden; iv) es soll klar angegeben werden, wie der Grundsatz der Wesentlichkeit
anzuwenden ist, damit Unternehmen lediglich verpflichtet sind, wesentliche Informationen
zu berichten, und damit das Risiko, dass Erbringer von Bestétigungsleistungen
Unternehmen versehentlich dazu anhalten, Informationen zu berichten, die nicht
erforderlich sind, oder GibermaRige Ressourcen fiir das Verfahren zur Bewertung der
Wesentlichkeit aufzuwenden, gesenkt wird; v) die Koh&renz mit anderen
Unionsrechtsvorschriften einschlie3lich der Vorschriften fir Finanzdienstleistungen soll
verbessert werden; vi) die Interoperabilitat mit globalen Standards fiir die
Nachhaltigkeitsberichterstattung soll im groRtmaoglichen Umfang berticksichtigt werden.
Die Uberarbeitung wird Bestimmungen prazisieren, die moglicherweise missverstandlich
sind und die Struktur und Abfassung der Standards vereinfachen. Daruber hinaus nimmt
sie alle weiteren Anderungen vor, die aufgrund der Erfahrungen mit der Anwendung der
ESRS flr notwendig erachtet werden konnten. In den Standards fiir die
Nachhaltigkeitsberichterstattung sollte auch berticksichtigt werden, dass es fur
Unternehmen nicht immer problemlos maglich ist, Informationen bei Akteuren entlang
ihrer gesamten Wertschopfungskette einzuholen, insbesondere bei Akteuren, die nicht den
Anforderungen an die Nachhaltigkeitsberichterstattung unterliegen, und bei Lieferanten

aus Schwellenlandern und aufstrebenden Markten.
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(29) Wenn sich die Zusammensetzung einer Gruppe wahrend des Geschaftsjahres aufgrund des
Erwerbs oder der Verschmelzung von Unternehmen &ndert, konnte die Einbeziehung
dieser Unternehmen in den Prozess der Nachhaltigkeitsberichterstattung fir dasselbe
Geschaftsjahr mehr Zeit in Anspruch nehmen und administrative Herausforderungen mit
sich bringen. Daher sollte das Mutterunternehmen, das den Anforderungen an die
konsolidierte Nachhaltigkeitsberichterstattung unterliegt, die Moglichkeit haben, die
Nachhaltigkeitsberichterstattung fr solche neu erworbenen oder tlbernommenen
Unternehmen auf das folgende Geschéftsjahr zu verschieben. Dariiber hinaus ware es,
wenn ein Unternehmen wahrend des Geschéaftsjahres aus einer Gruppe ausscheidet,
unverhaltnismaRig, von dem Mutterunternehmen, das den Anforderungen an die
konsolidierte Nachhaltigkeitsberichterstattung unterliegt, die Vorlage von
Nachhaltigkeitsinformationen tber jenes Unternehmen fiir dasselbe Geschéftsjahr zu
verlangen. Daher sollte dem Mutterunternehmen gestattet werden, die
Nachhaltigkeitsinformationen tiber das aus der Gruppe ausgeschiedene Unternehmen nicht
in den konsolidierten Lagebericht fur das betreffende Geschéftsjahr aufzunehmen. Da sich
bestimmte Ereignisse, die die erworbenen oder ibernommenen Unternehmen oder die aus
der Unternehmensgruppe ausgeschiedenen Unternehmen betreffen, dennoch einen Einfluss
auf die Auswirkungen, Risiken oder Chancen der Gruppe in Bezug auf
Nachhaltigkeitsaspekte haben kénnten, sollte von dem Mutterunternehmen, das sich daftr
entscheidet, fir ein Geschaftsjahr keine Nachhaltigkeitsinformationen tber diese
Unternehmen vorzulegen, verlangt werden, diese wichtigen Ereignisse in seinem

konsolidierten Lagebericht anzugeben.
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(20)

Mit Artikel 29b Absatz 1 Unterabsatz 3 der Richtlinie 2013/34/EU wird der Kommission
die Befugnis Ubertragen, im Wege delegierter Rechtsakte sektorspezifische Standards fur
die Berichterstattung anzunehmen, wobei das erste Paket solcher Standards bis zum

30. Juni 2026 erlassen werden soll. Um zu verhindern, dass Unternehmen zunehmend
mehr vorgeschriebene Datenpunkte berichten miissen, sollte diese Befugnis gestrichen
werden. Abhédngig von der Nachfrage durch Unternehmen, die den in der Richtlinie
2013/34/EU genannten Anforderungen an die Nachhaltigkeitsberichterstattung unterliegen,
kdnnte die Kommission Unternehmen unterstiitzen, indem sie sektorspezifische Leitlinien
bereitstellt, die die Anwendung der ESRS in einer bestimmten Wirtschaftsbranche
veranschaulichen und erleichtern, einschlielflich Leitlinien fir die Durchfiihrung der
Bewertung der doppelten Wesentlichkeit mit dem Ziel, Nachhaltigkeitsaspekte zu
ermitteln, bei denen davon auszugehen ist, dass sie fur ein typisches Unternehmen, das in
der betreffenden Branche tétig ist, wesentlich sind. Solche etwaigen Leitlinien sollten sich
auf Konsultationen der einschl&gigen Interessentréger stutzen. In geeigneten Fallen

konnten einschldgige internationale Standards bertcksichtigt werden.
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(21) Nach Artikel 29b Absatz 4 der Richtlinie 2013/34/EU drfen in den Standards fir die
Nachhaltigkeitsberichterstattung keine Angaben festgelegt werden, die Unternehmen
verpflichten wirden, Informationen von kleinen und mittleren Unternehmen in ihrer
Wertschopfungskette einzuholen, die Uber die Informationen hinausgehen, die geméal den
Standards fir die Nachhaltigkeitsberichterstattung fiir kleine und mittlere Unternehmen,
deren Wertpapiere zum Handel an einem geregelten Markt in der Union zugelassen sind,
anzugeben sind. Da diese Richtlinie kleine und mittlere Unternehmen, deren Wertpapiere
zum Handel an einem geregelten Markt in der Union zugelassen sind, von der
Nachhaltigkeitsberichterstattung ausnimmt, und im Bestreben, den Meldeaufwand fur
Unternehmen in der Wertschopfungskette, die nicht zur Nachhaltigkeitsberichterstattung
verpflichtet sind, zu verringern, sollten die Standards fir die
Nachhaltigkeitsberichterstattung keine Offenlegungen verlangen, die es erfordern wiirden,
bei Unternehmen in der Wertschopfungskette mit durchschnittlich nicht mehr als
1 000 Beschéftigten wahrend des Geschéftsjahres Informationen einzuholen, die tber die
Informationen hinausgehen, die gemaél den freiwilligen Standards fir die
Nachhaltigkeitsberichterstattung von Unternehmen offenzulegen sind, die nicht zur

Berichterstattung tber ihre Nachhaltigkeit verpflichtet sind.
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(22)

Der Kommission sollte die Befugnis tbertragen werden, einen delegierten Rechtsakt zu
erlassen, in dem freiwillig anwendbare Standards fur die Nachhaltigkeitsberichterstattung
von geschitzten Unternehmen festgelegt werden. Diese Standards sollten in einem
angemessenen Verhaltnis zu den Kapazitaten und Merkmalen dieser Unternehmen stehen
und fir diese relevant sein sowie dem Umfang und der Komplexitat ihrer Tatigkeiten
angemessen sein. Andere Unternehmen, die nicht selbst zur Berichterstattung uber
Nachhaltigkeitsinformationen verpflichtet sind, sollten sich ebenfalls fiir die Anwendung
dieser Standards entscheiden kdnnen. In den freiwillig anwendbaren Standards fir die
Nachhaltigkeitsberichterstattung sollte eine vereinfachte Sprache verwendet und dem
Prinzip ,,Vorfahrt fiir KMU* Rechnung getragen werden, wobei ein modularer Ansatz
verwendet werden sollte, der Flexibilitat und ein schrittweises VVorgehen bei den
Offenlegungen ermoglicht. Die freiwillig anwendbaren Standards flr die
Nachhaltigkeitsberichterstattung sollten so weit wie maglich der Verordnung (EG)

Nr. 1221/2009 des Européaischen Parlaments und des Rates® Rechnung tragen. In diesen
Standards sollte, wenn moglich, auch die Struktur fir die Présentation der Informationen
festgelegt werden. Bis zur Annahme freiwillig anwendbarer Standards fur die
Nachhaltigkeitsberichterstattung durch die Kommission kénnen Unternehmen, die
freiwillig Nachhaltigkeitsinformationen berichten, dies im Einklang mit der Empfehlung
(EU) 2025/1710 der Kommission® tun, die auf dem von der EFRAG erarbeiteten
freiwilligen Standard fir KMU (VSME-Standard) beruht. Zur Sicherung von Kontinuitat
und VerhéltnisméaRigkeit sollten die freiwillig anwendbaren Standards fiir die
Nachhaltigkeitsberichterstattung, die die Kommission im Wege eines delegierten

Rechtsakts erlasst, auf diese Empfehlung gestitzt sein.

10

Verordnung (EG) Nr. 1221/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom

25. November 2009 tber die freiwillige Teilnahme von Organisationen an einem
Gemeinschaftssystem fir Umweltmanagement und Umweltbetriebsprifung und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 761/2001, sowie der Beschliisse der Kommission
2001/681/EG und 2006/193/EG (ABI. L 342 vom 22.12.20009, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2009/1221/0j).

Empfehlung (EU) 2025/1710 der Kommission vom 30. Juli 2025 fir einen Standard fir die
freiwillige Nachhaltigkeitsberichterstattung kleiner und mittlerer Unternenmen (ABI. L,
2025/1710, 5.8.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1710/0j).
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(23)

Damit die freiwillig anwendbaren Standards flr die Nachhaltigkeitsberichterstattung
weiterhin mit den fiir die Nachhaltigkeitsberichterstattung relevanten Entwicklungen im
Einklang stehen, sollte die Kommission diese Standards mindestens alle vier Jahre
uberpriifen. Bei der Durchfithrung dieser Uberpriifung sollte die Kommission
Entwicklungen, die fir die Nachhaltigkeitsberichterstattung relevant sind, sowie die Frage
gebuhrend berucksichtigen, ob die Standards es Unternehmen ermdglichen, relevante Ziele
zu erreichen, einschlieBlich i) der Bereitstellung von Informationen, die dem Datenbedarf
von Unternehmen entsprechen, die Nachhaltigkeitsinformationen von ihren Lieferanten
anfordern, ii) der Bereitstellung von Informationen, die dem Datenbedarf von
Finanzinstituten und Anlegern entsprechen und dadurch den Unternehmen den Zugang zu
Finanzmitteln erleichtern, iii) des verbesserten Umgangs mit Nachhaltigkeitsaspekten,
einschliellich, soweit relevant, 6kologischer und sozialer Aspekte wie
Umweltverschmutzung und Gesundheit und Sicherheit der Arbeitnehmer, sodass die
Wettbewerbsféhigkeit und Widerstandsféhigkeit von Unternehmen gestérkt werden und iv)
eines Beitrags zu einer nachhaltigeren und inklusiveren Wirtschaft. Werden diese Ziele

nicht erreicht, sollte die Kommission die Standards entsprechend &ndern.
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(24)

Gemal} Artikel 29d der Richtlinie 2013/34/EU erstellen Unternehmen, die den
Anforderungen nach Artikel 19a und 29a der genannten Richtlinie unterliegen, ihren
Lagebericht bzw. konsolidierten Lagebericht in dem in Artikel 3 der Delegierten
Verordnung (EU) 2019/815 der Kommission!! dargelegten einheitlichen elektronischen
Berichtsformat und zeichnen ihre Nachhaltigkeitsberichtserstattung, einschlieRlich der
Angaben nach Artikel 8 der Verordnung (EU) 2020/852 des Europdaischen Parlaments und
des Rates'?, gemaR dem in jener Delegierten Verordnung dargelegten elektronischen
Berichtsformat aus. Um den Unternehmen Klarheit zu verschaffen, sollte préazisiert
werden, dass bis zum Erlass solcher VVorschriften Gber die Auszeichnung der
Nachhaltigkeitsberichterstattung im Wege der Delegierten Verordnung der Kommission
(EV) 2019/815 die Unternehmen nicht zur Auszeichnung ihrer

Nachhaltigkeitsberichterstattung verpflichtet sein sollten.

11

12

Delegierte Verordnung (EU) 2019/815 der Kommission vom 17. Dezember 2018 zur
Ergénzung der Richtlinie 2004/109/EG des Européischen Parlaments und des Rates im
Hinblick auf technische Regulierungsstandards fur die Spezifikation eines einheitlichen
elektronischen Berichtsformats (ABI. L 143 vom 29.5.2019, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/req_del/2019/815/0j).

Verordnung (EU) 2020/852 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18. Juni 2020
uber die Einrichtung eines Rahmens zur Erleichterung nachhaltiger Investitionen und zur
Anderung der Verordnung (EU) 2019/2088 (ABI. L 198 vom 22.6.2020, S. 13,

ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2020/852/0j).
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(25) GemaR Artikel 33 Absatz 1 der Richtlinie 2013/34/EU sind die Mitglieder der
Verwaltungs-, Leitungs- und Aufsichtsorgane eines Unternehmens gemeinsam dafur
verantwortlich, dass bestimmte Dokumente im Einklang mit den Anforderungen der
genannten Richtlinie erstellt und verdffentlicht werden. Um den Unternehmen Flexibilitét
zu bieten und ihren Berichtsaufwand zu verringern, sollten die Mitgliedstaaten vorsehen
kdnnen, dass sich die gemeinsame Verantwortung der Mitglieder der Verwaltungs-,
Leitungs- und Aufsichtsorgane eines Unternehmens fir die Einhaltung der Anforderungen
der genannten Richtlinie im Hinblick auf die Digitalisierung des Lageberichts auf dessen
Veroffentlichung im einheitlichen elektronischen Berichtsformat, einschlief3lich der

Auszeichnung der Nachhaltigkeitsberichterstattung, beschrankt.
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(26)

Gemal} Artikel 40a Absatz 1 Unterabsétze 4 und 5 der Richtlinie 2013/34/EU miissen
bestimmte in der Union befindliche Tochterunternehmen eines Drittlandsunternehmens,
das in der Union Nettoumsatzerldse von mehr als 150 000 000 EUR erzielt, oder, falls es
keine solchen Tochterunternehmen gibt, in der Union befindliche Zweigniederlassungen
eines Drittlandsunternehmens, die Nettoumsatzerldse von mehr als 40 000 000 EUR
erzielen, Nachhaltigkeitsinformationen auf Gruppenebene oder, falls dies nicht zutrifft, auf
Einzelebene des Drittlandunternehmens verdffentlichen und zugénglich machen. Um
Unternehmen aus Drittlandern in einem ahnlichen Male zu entlasten wie Unternehmen,
die den Artikeln 19a und 29a der genannten Richtlinie unterliegen, sollte der
Schwellenwert fur die Nettoumsatzerlse des Drittlandsunternehmens von 150 000

000 EUR auf 450 000 000 EUR angehoben werden. Darlber hinaus sollte — zur
Verringerung des Verwaltungsaufwands — fur Tochterunternehmen eines
Drittlandsunternehmens und Zweigniederlassungen eines Drittlandsunternehmens die
Grolie, ab der diese Tochterunternehmen und Zweigniederlassungen im Hinblick auf die
Nachhaltigkeitsberichterstattung in den Anwendungsbereich der Richtlinie 2013/34/EU
fallen, ebenfalls angepasst werden. Die Schwellenwert fur den NettoumsatzerlGse des
Tochterunternehmens eines Drittlandsunternehmens bzw. der Zweigniederlassung eines
Drittlandsunternehmens sollte auf 200 000 000 EUR festgesetzt werden. Die
Berichtspflichten des Tochterunternehmens des Drittlandsunternehmens oder der
Zweigniederlassung des Drittlandsunternehmens gemaR Artikel 40a unterscheiden sich von
den Berichtspflichten der Unternehmen gemaR den Artikeln 19a und 29a. Das
Tochterunternehmen des Drittlandsunternehmens oder die Zweigniederlassung des
Drittlandsunternehmens, das bzw. die Artikel 40a unterliegt bzw. unterliegen, ist nur
verpflichtet, den von dem Drittlandsunternehmen vorgelegten Nachhaltigkeitsbericht zu
veroffentlichen und zugénglich zu machen, wéahrend Unternehmen, die den Artikeln 19a
und 29a unterliegen, in eigenem Namen Bericht erstatten mussen. Daher ist es nicht
erforderlich, dieselben Schwellenwerte anzuwenden, wenn ermittelt wird, welche
Tochterunternehmen oder Zweigniederlassungen den Berichtspflichten nach Artikel 40a
und welche Unternehmen den Berichtspflichten nach den Artikeln 19a und 29a
unterliegen. Um fiir gleiche Wettbewerbsbedingungen zu sorgen, sollte es
Mutterunternehmen aus Drittlandern, bei denen es sich um Beteiligungsgesellschaften
handelt, deren Geschéftsmodelle und Tatigkeiten voneinander unabhangig sind, ferner
gestattet sein, keinen Nachhaltigkeitsbericht geméafl Artikel 40a zu veroffentlichen und
zuganglich zu machen.
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(27)

(28)

Um sicherzustellen, dass Unternehmen Zugang zu praktischen Informationen tber die
Anwendung der in der Richtlinie 2013/34/EU festgelegten verbindlichen und freiwilligen
Standards flr die Nachhaltigkeitsberichterstattung haben, und um den Aufwand fir die
Anwendung dieser Standards fir die Nachhaltigkeitsberichterstattung zu verringern, sollte
die Kommission ein spezielles Online-Portal zur Verfligung stellen. Dieses spezielle
Online-Portal sollte Zugang zu Informationen, Leitlinien und Unterstlitzung, unter
anderem einschléagige Vorlagen, in Bezug auf diese Standards fur die
Nachhaltigkeitsberichterstattung bieten. Das spezielle Online-Portal sollte mit Online-
UnterstutzungsmaRnahmen der Mitgliedstaaten, sofern vorhanden, vernetzt sein, um den

nationalen Gegebenheiten Rechnung zu tragen.

Um den Verwaltungsaufwand zu verringern, der sich aus der Erflillung der Anforderungen
an die Nachhaltigkeitsberichterstattung ergibt, die fir Unternehmen hauptsachlich mit der
Datenerhebung, der Datenverarbeitung und dem Austausch von Daten zwischen
Unternehmen verbunden sind, sollte die Kommission einen Bericht tber Initiativen
vorlegen, die es Unternehmen erméglichen, Daten auf sichere, reibungslose und
automatisierte Weise zu erheben, zu verarbeiten und auszutauschen. Dies sollte die
Folgendes umfassen: Bereitstellung harmonisierter, standardisierter und strukturierter
digitaler Datenformate fur einen effizienten Austausch von Tatigkeitsdaten zwischen
Unternehmen, z. B. elektronischer Rechnungen oder digitaler VSME-Berichte; die
Festlegung technischer Mindestanforderungen fir zur Verwaltung von
Nachhaltigkeitsdaten und die Berichterstattung verwendet digitale Systeme, um fur
Interoperabilitit zu sorgen; die Gewahrleistung des Zugangs zu vertrauenswiirdigen und
qualifizierten Daten; und die Gewahrleistung der Mdglichkeit des Datenaustauschs Uber

eine offene und gemeinsame Infrastruktur der Union fir den Datenaustausch.
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(29)

(30)

Um die Schwellenwerte fur Nettoumsatzerldse von Unternehmen, die bestimmen, ob ein
Unternehmen den Anforderungen an die Nachhaltigkeitsberichterstattung unterliegt,
anzupassen, da die Inflation im Laufe der Zeit ihren tatsachlichen Wert senken wird, sollte
der Kommission die Befugnis Ubertragen werden, Rechtsakte gemal Artikel 290 des
Vertrags uber die Arbeitsweise der Européischen Union zu erlassen. Es ist von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer VVorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf Sachverstandigenebene, durchfiihrt, die mit den Grundsatzen in
Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tber
bessere Rechtsetzung®® niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte
Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das
Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstédndigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstandigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der
Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

In Artikel 5 Absatz 2 Unterabsatz 1 der Richtlinie (EU) 2022/2464 sind die Termine
festgelegt, ab denen die Mitgliedstaaten die in der Richtlinie 2013/34/EU vorgesehenen
Anforderungen an die Nachhaltigkeitsberichterstattung erfuillen missen, wobei diese
Termine nach UnternehmensgréRRe gestaffelt sind. Da ausschliel3lich Unternehmen mit -
gegebenenfalls auf Gruppenebene — Nettoumsatzerlésen, die 450 000 000 EUR
Uberschreiten, und mit durchschnittlich mehr als 1 000 Beschéftigten wahrend des
Geschaftsjahres den Anforderungen an die Nachhaltigkeitsberichterstattung unterliegen
sollten, sollten die Kriterien fiir die Festlegung des Geltungsbeginns angepasst werden und
der Verweis auf kleine und mittlere Unternehmen, deren Wertpapiere zum Handel an

einem geregelten Markt in der Union zugelassen sind, sollte gestrichen werden.

13

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(31)

Es ist wichtig, zu jedem Zeitpunkt fur Rechtssicherheit in Bezug auf die Beschrankung des
Anwendungsbereichs hinsichtlich Unternehmen, die Anforderungen an die
Nachhaltigkeitsberichterstattung unterliegen, zu sorgen, insbesondere hinsichtlich des
individuellen Anwendungsbereichs der einschlagigen Bestimmungen. Dementsprechend
sollte Artikel 5 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe a der Richtlinie (EU) 2022/2464 in
Bezug auf die erste Gruppe von Unternehmen, die der genannten Richtlinie unterliegen,
dahin gehend geédndert werden, dass die Anwendung auf drei Geschéftsjahre ab

dem 1. Januar 2024 beschrankt wird. Fir am oder nach dem 1. Januar 2027 beginnende
Geschaftsjahre sollte Artikel 5 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b der Richtlinie

(EU) 2022/2464 flr die zweite Gruppe von Unternehmen, die der genannten Richtlinie
unterliegen, gelten. Dementsprechend werden Unternehmen, die unter den
Anwendungsbereich von Artikel 5 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe a der genannten
Richtlinie, aber nicht unter Buchstabe b desselben Unterabsatzes in der durch die
vorliegende Richtlinie gednderten Fassung fallen, ab den am oder nach dem 1. Januar 2027
beginnenden Geschéftsjahren nicht mehr in den Anwendungsbereich dieser Richtlinie
fallen. Um den Aufwand so rasch wie maoglich zu verringern, sollte es den Mitgliedstaaten
dennoch gestattet sein, diese Unternehmen fur die zwischen dem 1. Januar 2025 und dem
31. Dezember 2026 beginnenden Geschaftsjahre von den Berichtspflichten zu befreien.
Die Mitgliedstaaten missen diese Ausnahmeregelung in einer Weise umsetzen, die die

Einhaltung des Grundsatzes der Rechtssicherheit gewahrleistet.
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(32) In Artikel 5 Absatz 2 Unterabsatz 3 der Richtlinie (EU) 2022/2464 sind die Termine
festgelegt, ab denen die Mitgliedstaaten die in der Richtlinie 2004/109/EG festgelegten
Anforderungen an die Nachhaltigkeitsberichterstattung erfiillen miissen, wobei diese
Termine nach der GroRe des jeweiligen Emittenten gestaffelt sind. Da ausschlieRlich
Unternehmen mit - gegebenenfalls auf Gruppenebene — Nettoumsatzerlosen, die 450 000
000 EUR (uberschreiten, und mit durchschnittlich mehr als 1 000 Beschaftigten wahrend
des Geschaftsjahres den Anforderungen an die Nachhaltigkeitsberichterstattung
unterliegen sollten, sollten die Kriterien fur die Festlegung des Geltungsbeginns angepasst
werden und der Verweis auf kleine und mittlere Unternehmen, deren Wertpapiere zum

Handel an einem geregelten Markt in der Union zugelassen sind, sollte gestrichen werden.
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(33)

Es ist wichtig, Rechtssicherheit in Bezug auf die Beschrankung des Anwendungsbereichs
hinsichtlich Emittenten, die Anforderungen an die Nachhaltigkeitsberichterstattung
unterliegen, zu gewadbhrleisten, insbesondere zu jedem Zeitpunkt hinsichtlich des
individuellen Anwendungsbereichs der einschlagigen Bestimmungen. Dementsprechend
sollte Artikel 5 Absatz 2 Unterabsatz 3 Buchstabe a der Richtlinie (EU) 2022/2464 fur die
erste Gruppe von Emittenten, die der genannten Richtlinie unterliegen, dahin gehend
geédndert werden, dass die Anwendung auf drei Geschaftsjahre ab dem 1. Januar 2024
beschrénkt wird. Fir am oder nach dem 1. Januar 2027 beginnende Geschaftsjahre sollte
Artikel 5 Absatz 2 Unterabsatz 3 Buchstabe b der Richtlinie (EU) 2022/2464 fur die zweite
Gruppe von Emittenten, die der genannten Richtlinie unterliegen, gelten. Dementsprechend
werden Emittenten, die unter den Anwendungsbereich von Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe a
der genannten Richtlinie, nicht aber unter Buchstabe b ebenda in der durch die vorliegende
Richtlinie gednderten Fassung fallen, ab den am oder nach dem 1. Januar 2027
beginnenden Geschaftsjahren nicht mehr in den Anwendungsbereich dieser Richtlinie
fallen. Um den Aufwand so rasch wie maoglich zu verringern, sollte es den Mitgliedstaaten
dennoch gestattet sein, diese Emittenten fur die zwischen dem 1. Januar 2025 und

dem 31. Dezember 2026 beginnenden Geschéftsjahre von den Berichtspflichten zu
befreien. Die Mitgliedstaaten missen diese Ausnahmeregelung in einer Weise umsetzen,

die die Einhaltung des Grundsatzes der Rechtssicherheit gewéahrleistet.
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(34)

(35)

Aufgrund der Anderung des Anwendungsbereichs betreffend die Unternehmen, die den
Pflichten zur Nachhaltigkeitsberichterstattung unterliegen, sollten die Bestimmungen der
Richtlinie (EU) 2022/2464 tber die Uberpriifung und Berichterstattung angepasst werden.
Um sicherzustellen, dass das Ziel der Union erreicht wird, die Offenlegung ausreichender
Daten zur Nachhaltigkeit von Unternehmen zu erméglichen, sollte die Kommission die
Angemessenheit des neuen Anwendungsbereichs der Richtlinie (EU) 2022/2464 in der
durch die vorliegende Richtlinie gednderten Fassung bewerten. Diese Bewertung sollte
sich insbesondere auf eine Analyse des Bedarfs an Nachhaltigkeitsdaten zur Mobilisierung
privater Investitionen fiir die Ziele des européischen Griinen Deals einerseits und des
Einflusses der Nachhaltigkeitsberichterstattung auf die Wettbewerbsfahigkeit der
Unternehmen in der Union andererseits stltzen. Es ist auch wichtig, dass bei der
Uberpriifung die entwickelten bewahrten Verfahren und der tatséchliche Stand der
Bereitschaft der Unternehmen zur Offenlegung von Nachhaltigkeitsinformationen geman
der Richtlinie (EU) 2022/2464 berticksichtigt werden. Zu diesem Zweck und vor dem
Hintergrund des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ist es wichtig, dass die Kommission
bei der Prifung einer moglichen Ausweitung des Anwendungsbereichs in Betracht zieht,
diese Ausweitung mit der Moglichkeit der Einflihrung einer vereinfachten

Berichterstattungsregelung auszugleichen.

Die Richtlinie (EU) 2024/1760 darf nicht als Rechtfertigung flr eine Senkung des in
nationalen Rechtsvorschriften oder in zum Zeitpunkt der Annahme dieser Richtlinie
geltenden Tarifvertrdgen vorgesehenen Niveaus des Schutzes bestimmter Rechte und
Interessen dienen Dies sollte die Mitgliedstaaten jedoch nicht daran hindern, bei der
Umsetzung der Richtlinie (EU) 2024/1760 die zum Zeitpunkt der Annahme der genannten
Richtlinie geltenden nationalen Rechtsvorschriften tber die Sorgfaltspflichten von
Unternehmen im Hinblick auf Nachhaltigkeit anzupassen, um ihre Angleichung an die
genannte Richtlinie, insbesondere ihren Anwendungsbereich, zu verbessern oder

sicherzustellen.
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(36)

Mit der Richtlinie (EU) 2024/1760 soll kein umfassender Rahmen fur den Schutz der
Menschenrechte oder der Umwelt im Zusammenhang mit der Geschaftstatigkeit von
Unternehmen vorgegeben werden. Vielmehr ist ihr Ziel die Harmonisierung nationaler
Rechtsvorschriften in Bezug auf die allgemeinen Sorgfaltspflichten dieser Unternehmen
und die diesbezugliche Haftung, womit sichergestellt werden soll, dass Unternehmen, die
im Binnenmarkt tétig sind, zur nachhaltigen Entwicklung beitragen. Die Verfahren zur
Erfullung der Sorgfaltspflichten ersetzen nicht die spezifischen rechtlichen
Verpflichtungen, die direkt oder indirekt dem Schutz der Menschenrechte oder der Umwelt
dienen, sondern erganzen diese. Zu diesen spezifischen rechtlichen Verpflichtungen
gehoéren neben vielen anderen etwa diejenigen, die sich aus Rechtsvorschriften tber Arbeit,
Arbeitszeit und Gleichbehandlung, Rechtsvorschriften Giber Gesundheit und Sicherheit am
Arbeitsplatz - einschliel3lich des Umgangs mit gefahrlichen Stoffen, Rechtsvorschriften
tber Baunormen und Bebauungsplane sowie Rechtsvorschriften tber Produkt- oder
Lebensmittelsicherheit ergeben. Alle diese rechtlichen Verpflichtungen fallen nicht in den
Anwendungsbereich der Richtlinie (EU) 2024/1760, es sei denn, mit ihnen werden
allgemeine Sorgfaltspflichten festgelegt. Zur Erhéhung der Rechtssicherheit und um
sicherzustellen, dass die erforderliche Regulierungsfreiheit ausdrucklich gewahrt wird,
sollte die Richtlinie (EU) 2024/1760 dahingehend geéndert werden, dass die Grenzen des

Anwendungsbereichs der genannten Richtlinie weiter préazisiert werden.
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(37) Mit der Richtlinie (EU) 2024/1760 werden bestimmten Unternehmen weitreichende
Sorgfaltspflichten auferlegt. Deshalb ist ihr Anwendungsbereich auf besonders groRe
Unternehmen beschrankt. Dennoch wird in dem Bericht mit dem Titel ,,Die Zukunft der
europdischen Wettbewerbsfahigkeit™ der Rahmen fiir die Sorgfaltspflichten als eine der
Hauptursachen fir den Regelungsaufwand bezeichnet und in diesem Zusammenhang wird
der Schluss gezogen, dass der GroR3e der von der Regulierung betroffenen Unternehmen
besser Rechnung getragen werden muss. Darlber hinaus kénnen die Ziele der Richtlinie
(EU) 2024/1760 am besten in Bezug auf die gréfiten Unternehmen erreicht werden, die den
grolten Einfluss auf ihre Wertschopfungsketten austiben, die grofiten Auswirkungen auf
die Menschenrechte und die Umwelt haben und tber die gro3ten Ressourcen zur
sorgfaltigen Umsetzung der Sorgfaltspflichten verfugen. Aus all diesen Griinden und im
Einklang mit dem zentralen Ziel der Vereinfachung sollte der Anwendungsbereich der
Richtlinie (EU) 2024/1760 beschrankt werden. Der Schwellenwert fur Umsatzerldse von
450 000 000 EUR sollte auf 1 500 000 000 EUR und der Schwellenwert von
1 000 Beschaftigten sollte auf 5 000 Beschaftigte angehoben werden. Dementsprechend
sollten die Schwellenwerte in Bezug auf Unternehmen, die Franchise- oder
Lizenzvereinbarungen geschlossen haben, auf 75 000 000 EUR hinsichtlich
Lizenzgebihren und auf 275 000 000 EUR hinsichtlich Umsatzerldse angehoben werden.
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(38) GemaR Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2024/1760 erlassen die Mitgliedstaaten in
ihrem nationalen Recht auf dem unter die genannte Richtlinie fallenden Gebiet keine
Bestimmungen, mit denen Sorgfaltspflichten in den Bereichen Menschenrechte und
Umweltschutz festgelegt werden, die von den in der genannten Richtlinie festgelegten
Sorgfaltspflichten abweichen. Um sicherzustellen, dass die Mitgliedstaaten nicht tiber die
genannte Richtlinie hinausgehen, und um eine Fragmentierung des Regelungsumfeld und
damit verbundene Rechtsunsicherheit und unnétigen Aufwand zu vermeiden, sollte die
vollstandige Harmonisierung der Bestimmungen der Richtlinie (EU) 2024/1760 auf
zusatzliche Bestimmungen zur Regelung der Kernaspekte des Verfahrens zur Erflllung der
Sorgfaltspflichten ausgeweitet werden. Dazu gehdren insbesondere die Ermittlungspflicht,
die Pflicht zur Priorisierung negativer Auswirkungen, die Pflichten zur Bekampfung
negativer Auswirkungen, die ermittelt wurden oder hatten ermittelt werden massen, die
Pflicht, einen Beschwerde- und Meldemechanismus vorzusehen, die Pflicht, Mainahmen
zur Erflllung der Sorgfaltspflichten zu Uberwachen und die Berichterstattungspflicht
bezliglich durch die genannte Richtlinie abgedeckten Fragen. Gleichzeitig sollte es den
Mitgliedstaaten weiterhin gestattet sein, strengere Bestimmungen zu anderen Aspekten
oder Bestimmungen uber Sorgfaltspflichten einzufthren, die hinsichtlich ihres Ziels oder
des abgedeckten Bereichs spezifischer sind. Diese Bestimmungen umfassen
Bestimmungen des nationalen Rechts zur Regelung spezifischer negativer Auswirkungen
oder spezifischer Téatigkeitsbereiche, um ein anderes Niveau des Schutzes der
Menschenrechte, Beschaftigungs- und sozialen Rechte, des Umwelt- oder des
Klimaschutzes zu erreichen. Zur Erhéhung der Rechtssicherheit und um die erforderliche
Regulierungsfreiheit zu gewahrleisten, insbesondere im Hinblick auf neu auftretende
spezifische Risiken, fur die Sorgfaltspflichten von Bedeutung sein kdnnten, sollte prazisiert
werden, dass diese Bestimmungen Sorgfaltspflichten umfassen, die spezifische Produkte,
Dienstleistungen oder Situationen betreffen. Dagegen stellen nationale Vorschriften, die
Uber ein spezifisches Ziel oder einen spezifischen Bereich hinausgehen, beispielsweise
indem das Verfahren zur Erflllung der Sorgfaltspflichten im Allgemeinen oder die
Sorgfaltspflichten in einer gesamten Branche geregelt werden, keine solchen

Bestimmungen dar.
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(39)

GemaR Artikel 5 der Richtlinie (EU) 2024/1760 mussen die Mitgliedstaaten sicherstellen,
dass grofie Unternehmen ab einer bestimmten Grolie Sorgfaltspflichten in den Bereichen
Menschenrechte und Umwelt erfullen. GemaR Artikel 8 der genannten Richtlinie missen
diese Unternehmen unter Berlcksichtigung relevanter Risikofaktoren geeignete
Mafnahmen ergreifen, um negative Auswirkungen zu ermitteln und zu bewerten.
Unternehmen sollten verpflichtet sein, ausschlie3lich auf der Grundlage von nach
vernunftigem Ermessen verfugbaren Informationen eine Scoping-Untersuchung
durchzufihren, um allgemeine Bereiche in ihrer eigenen Geschéftstatigkeit, der
Geschaftstatigkeit ihrer Tochterunternehmen und, sofern sie mit ihren Aktivitatsketten in
Verbindung steht, der Geschaftstatigkeit ihrer Geschaftspartner zu ermitteln, in denen
negative Auswirkungen am wahrscheinlichsten auftreten durften. Bei der Durchfiihrung
der Scoping-Untersuchung sind die Unternehmen nicht verpflichtet, negative
Auswirkungen systematisch auf Unternehmensebene zu ermitteln, sondern missen
vielmehr allgemeine Bereiche erfassen. Bei der Scoping-Untersuchung sollten sich die
Unternehmen ausschlie3lich auf Informationen stiitzen, die ihnen nach verniinftigem
Ermessen zur Verfiigung stehen, was in der Regel ausschlief3t, dass Informationen von
Geschaftspartnern angefordert werden. Die Unternehmen kénnen jedoch flexibel
beurteilen, welche Informationen ihnen nach vernunftigem Ermessen zur Verfligung

stehen.
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(40)

Unternehmen sollten auf der Grundlage der Ergebnisse der Scoping-Untersuchung eine
eingehende Bewertung in den Bereichen durchfiihren, in denen die negativen
Auswirkungen als am wahrscheinlichsten und am schwerwiegendsten eingestuft wurden.
Unternehmen sollten nicht verpflichtet sein, Informationen von Geschéftspartnern
anzufordern, bei denen keine wahrscheinlichen und schwerwiegenden Risiken festgestellt
wurden. Die eingehende Bewertung sollte darauf abzielen, genaue und zuverlassige
Informationen zu erhalten, insbesondere tber Art, Ausmal, Ursachen, Schweregrad und
Wahrscheinlichkeit der ermittelten negativen Auswirkungen, damit das Unternehmen
gegebenenfalls die Priorisierung der ermittelten tatsachlichen und potenziellen negativen
Auswirkungen geméR der Richtlinie (EU) 2024/1760 vornehmen und geeignete
Malinahmen zu deren Behebung gemél3 der genannten Richtlinie ergreifen kann. Um
Unternehmen zusatzliche Flexibilitat einzurdumen, sollte ein Unternehmen, das negative
Auswirkungen ermittelt hat, welche in mehreren Bereichen gleichermalRen wahrscheinlich
oder schwerwiegend sind, die Mdglichkeit haben, die Bewertung negativer Auswirkungen
zu priorisieren, an denen direkte Geschéftspartner beteiligt sind. Unternehmen sind nur
verpflichtet, geeignete MalRnahmen zu ergreifen, um negative Auswirkungen zu ermitteln.
Sie sind somit nicht verpflichtet, alle negativen Auswirkungen ihrer Geschéftstatigkeit, der
ihrer Tochterunternehmen und der ihrer Geschaftspartner zu ermitteln. In einigen Féllen
konnte dies dazu fihren, dass solche Auswirkungen nicht ermittelt und daher nicht
verhindert, gemindert, abgestellt oder minimiert werden, obwohl das Unternehmen seinen
Verpflichtungen aus der Richtlinie (EU) 2024/1760 in vollem Umfang nachgekommen ist.
Demzufolge wirden Unternehmen fir solche Auswirkungen nicht im Rahmen der

genannten Richtlinie bestraft.
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(41)

(42)

Um bei der eingehenden Bewertung von Geschéftspartnern den Trickle-down-Effekt auf
andere Unternehmen, auch kleine und mittlere Unternehmen und kleine Midcap-
Unternehmen, zu begrenzen, sollten Unternehmen, die der Richtlinie (EU) 2024/1760
unterliegen, von Geschaftspartnern nur dann Informationen anfordern, wenn diese
Informationen erforderlich sind. Es ist wichtig, dass ein Informationsersuchen stets gezielt,
zumutbar und verhéltnismafig ist. Von Geschéaftspartnern mit weniger als 5 000
Beschaftigten sollten Unternehmen nur Informationen anfordern, wenn diese nach
vernunftigem Ermessen nicht auf andere Weise erlangt werden kénnen, z. B. Uber ihnen

vorliegende Informationen oder aus anderen Quellen.

GemaR Artikel 8 Absatz 3 der Richtlinie (EU) 2024/1760 mussen die Mitgliedstaaten
sicherstellen, dass die Unternehmen fir die Zwecke der Ermittlung und Bewertung der
negativen Auswirkungen berechtigt sind, angemessene Ressourcen zu nutzen,
einschlieBlich unabh&ngiger Berichte und der im Rahmen des Meldemechanismus sowie
des Beschwerdeverfahrens nach der genannten Richtlinie gesammelten Informationen. Um
den Aufwand fiir Unternehmen und den einschldgigen Geschaftspartnern in Bezug auf die
Einhaltung der Vorschriften zu verringen, sollte préazisiert werden, dass auch digitale
Ldsungen, Industrieinitiativen und Multi-Stakeholder-Initiativen angemessene Ressourcen
sein konnten. Daher sollten Unternehmen in der Lage sein, die erforderlichen
Informationen im Rahmen von Industrie- und Multi-Stakeholder-Initiativen einzuholen,
um doppelte Anfragen zu vermeiden. Es steht den Unternehmen jedoch auch frei, die

Informationen individuell einzuholen.
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(43)

(44)

Da negative Auswirkungen entsprechend ihres Schweregrads und ihrer Wahrscheinlichkeit
priorisiert und schrittweisebehoben werden sollten, sollte einem Unternehmen keine Strafe
gemaR der Richtlinie (EU) 2024/1760 auferlegt werden, wenn es nicht moglich ist, alle von

ihm ermittelten negativen Auswirkungen gleichzeitig und in vollem Umfang zu beheben.

Mitunter koénnten Unternehmen in ihrer Produktion in hohem Male auf Vorleistungen
eines bestimmten oder mehrerer bestimmter Lieferanten angewiesen sein. Wenn die
Geschaftstatigkeit eines solchen Lieferanten mit schwerwiegenden negativen
Auswirkungen wie Kinderarbeit oder erheblichen Umweltschaden einhergeht und das
Unternehmen im Bestreben, diese Auswirkungen zu mindern, samtliche Mdglichkeiten zur
Erfillung der Sorgfaltspflichten erfolglos ausgeschopft hat, sollte es als letztes Mittel
insbesondere die Geschéftsbeziehung aussetzen und mit dem Lieferanten nach einer
Losung suchen, wobei der Druck infolge dieser Aussetzung nach Moglichkeit erhéht
werden sollte. Die Aussetzung sollte beendet werden, sobald die negativen Auswirkungen

behoben sind.

PE-CONS 66/25 38

GIP.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2066/25;Code:PE-CONS;Nr:66;Year:25&comp=66%7C2025%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(EU)%202024/1760;Year2:2024;Nr2:1760&comp=

(45)

(46)

Um den Aufwand fur Unternehmen zu verringern und bei der Einbeziehung der
Interessentrager mehr VerhaltnismaRigkeit zu gewahrleisten, sollten Unternehmen zur
Zusammenarbeit mit Arbeitnehmern, deren Vertretern, einschlie3lich Gewerkschaften,
sowie mit Einzelpersonen und Gemeinschaften nur dann verpflichtet sein, wenn deren
Rechte oder Interessen von den Produkten, Dienstleistungen und Téatigkeiten des
Unternehmens, seiner Tochterunternehmen und seiner Geschéftspartner unmittelbar
betroffen sind oder betroffen sein kdnnten und zudem ein Bezug zur jeweiligen
spezifischen Phase des Verfahrens zur Erfiillung der Sorgfaltspflichten besteht. Dies
schlieBt Einzelpersonen oder Gemeinschaften in der Nachbarschaft von durch
Geschaftspartner betriebenen Anlagen ein, wenn diese Personen oder Gemeinschaften von
einer Verschmutzung unmittelbar betroffen sind, oder indigene Volker, deren Rechte auf
Land oder Ressourcen unmittelbar davon betroffen sind, wie ein Geschaftspartner Land,
Walder oder Gewasser erwirbt, entwickelt oder anderweitig nutzt. Dartiber hinaus sollte
die Einbeziehung der Interessentrager nur in bestimmten Phasen des Verfahrens zur
Erfillung der Sorgfaltspflichten vorgeschrieben werden, ndmlich in der Ermittlungsphase,
bei der Ausarbeitung von Aktionsplanen und erweiterten Aktionsplanen und bei der

Gestaltung von Abhilfemalinahmen.

Um den Verwaltungsaufwand fiir Unternehmen zu verringern, sollte die Kommission bis
zum 26. Juli 2027 allgemeine Leitlinien zur Erflllung der Sorgfaltspflichten annehmen.
Parallel dazu sollte die Frist zur Anwendung der Richtlinie (EU) 2024/1760 fr alle
Unternehmen auf den 26. Juli 2029 verschoben werden. Dieser Zweijahreszeitraum sollte
den Unternehmen ausreichend Zeit bieten, bei der Umsetzung der Malinahmen zur
Erfullung der Sorgfaltspflichten die in den Leitlinien der Kommission enthaltenen

praktischen Hinweise und bewahrten Verfahren zu bertcksichtigen.
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(47) Die Bestimmungen der Richtlinie (EU) 2024/1760 tber den Plan zur Minderung der
Folgen des Klimawandels wurden als unverhéltnisméfig erachtet, insbesondere wegen des
Verwaltungsaufwands fir Unternehmen und zustandige Behdrden, und kénnten zu
Rechtsunsicherheit fiihren. Diese Bestimmungen missen aufgehoben werden, um die
Verpflichtungen zu straffen und eine gezieltere und effizientere Umsetzung der genannten

Richtlinie zu unterstutzen.
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(48) GemaR Artikel 27 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2024/1760 missen die Mitgliedstaaten
wirksame, verhéltnisméalige und abschreckende Sanktionen erlassen. Gemal Artikel 27
Absatz 2 der genannten Richtlinie tragen die Mitgliedstaaten bei der Entscheidung tber die
Verhangung von Sanktionen und bei der Festlegung ihrer Art und ihrer angemessenen
Hohe Aspekten, die die Schwere des VerstolRes bestimmen, sowie mildernden oder
erschwerenden Umstanden gebiihrend Rechnung. GemaR Artikel 27 Absatz 4 der
genannten Richtlinie mussen sich von den Mitgliedstaaten verhdngte Zwangsgelder nach
dem weltweiten Nettoumsatz des Unternehmens richten. Diese Anforderung erscheint
jedoch unndtig und konnte falschlicherweise so ausgelegt werden, dass sich Zwangsgelder
ausschliel3lich oder in erster Linie nach dem weltweiten Nettoumsatz richten miissen.
Stattdessen mussen die Aufsichtsbehdrden gemaR der Anforderung, dass Sanktionen
wirksam, verhaltnismaRig und abschreckend sein mussen, den weltweiten Nettoumsatz,
oder im Falle von Unternehmen, die zu einer Gruppe gehdren, den konsolidierten
weltweiten Nettoumsatz der obersten Muttergesellschaft, in Verbindung mit den in
Artikel 27 Absatz 2 der genannten Richtlinie aufgefiihrten Aspekten bertcksichtigen.
Daher sollte die Anforderung, Zwangsgelder auf den weltweiten Nettoumsatz zu stiitzen,
gestrichen werden. Umgekehrt sollten die Mitgliedstaaten — um unionsweit gleiche
Wettbewerbsbedingungen zu gewahrleisten und im Einklang mit dem Ziel der
Harmonisierung — verpflichtet sein, eine einheitliche Obergrenze fur Zwangsgelder in
Hohe von 3 % des weltweiten Nettoumsatzes festzulegen. Die Anwendung dieser
Obergrenze auf Unternehmen, die zu Gruppen gehéren, sollte prazisiert werden. Daruber
hinaus sollte die Kommission zur Steigerung der Einheitlichkeit der
Durchsetzungspraktiken in der Union in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten
Leitlinien entwickeln, um die Aufsichtsbehtrden bei der Festlegung der Héhe der

Sanktionen zu unterstiitzen.
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(49)

Um das Subsidiaritatsprinzip besser zu verwirklichen, sollte die derzeit in der Richtlinie
(EU) 2024/1760 vorgesehene spezifische unionsweite Haftungsregelung gestrichen
werden. Gleichzeitig sollten die Mitgliedstaaten sowohl nach dem Vélkerrecht als auch
nach dem Unionsrecht verpflichtet sein, daftir zu sorgen, dass Opfer negativer
Auswirkungen wirksamen Zugang zur Justiz haben, und deren Recht auf einen wirksamen
Rechtsbehelf gemal’ Artikel 2 Absatz 3 des Internationalen Pakts tiber birgerliche und
politische Rechte, Artikel 8 der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte, Artikel 9
Absatz 3 des Ubereinkommens (iber den Zugang zu Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an Entscheidungsverfahren und den Zugang zu Gerichten in
Umweltangelegenheiten (Ubereinkommen von Aarhus) sowie Artikel 47 der Charta der
Grundrechte der Européischen Union zu gewahrleisten. Die Mitgliedstaaten sollten daher
sicherstellen, dass wenn ein Unternehmen wegen der Nichteinhaltung der in der Richtlinie
(EU) 2024/1760 festgelegten Sorgfaltspflichten haftbar gemacht wird und ein solcher
VerstoR einen Schaden verursacht hat, die Opfer eine vollstdndige Entschadigung erhalten
konnen. Diese Entschédigung sollte im Einklang mit den Grundsatzen der Wirksamkeit
und der Gleichwertigkeit gewéhrt werden. Angesichts der unterschiedlichen Vorschriften
und Traditionen, die auf nationaler Ebene in Bezug auf die Zulassung von Verbandsklagen
bestehen, sollte die diesbeziigliche Anforderung der Richtlinie (EU) 2024/1760 gestrichen

werden.
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Diese Streichung gilt unbeschadet etwaiger Bestimmungen des anwendbaren nationalen
Rechts, die es Gewerkschaften, nichtstaatlichen Menschenrechts- oder
Umweltorganisationen, anderen Nichtregierungsorganisationen oder nationalen
Menschenrechtsinstitutionen ermdglichen, Klagen zur Durchsetzung der Rechte
mutmaBlich Geschadigter zu erheben oder von diesen Parteien unmittelbar erhobenen
Klagen zu unterstitzen. Aus demselben Grund sollte die Verpflichtung der
Mitgliedstaaten, in Fallen, in denen das auf entsprechende Anspriiche anzuwendende Recht
nicht das nationale Recht des Mitgliedstaats ist, sicherzustellen, dass die
Haftungsvorschriften zwingend anwendbar sind, gestrichen werden. Diese Streichung
schrankt nicht die Mdglichkeit der Mitgliedstaaten ein, vorzusehen, dass die nationalen
Rechtsvorschriften zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 2024/1760 Eingriffsnormen geman
der Verordnung (EG) Nr. 864/2007 des Europaischen Parlaments und des Rates'* sind,
wenn das auf entsprechende Anspriche anzuwendende Recht nicht das nationale Recht

eines Mitgliedstaats ist.

14 Verordnung (EG) Nr. 864/2007 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 11. Juli 2007 tber das auf auBRervertragliche Schuldverhéltnisse anzuwendende Recht
(Rom I1) (ABI. L 199 vom 31.7.2007, S. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2007/864/0j).
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(50)

(51)

(52)

Gemal} Artikel 36 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2024/1760 hat die Kommission dem
Europdischen Parlament und dem Rat bis zum 26. Juli 2026 einen Bericht vorzulegen, in
dem sie darauf eingeht, ob zusatzliche, auf regulierte Finanzunternehmen zugeschnittene
Sorgfaltspflichten im Bereich der Nachhaltigkeit in Bezug auf die Erbringung von
Finanzdienstleistungen und Anlagetatigkeiten notwendig sind, und die Optionen fir solche
Sorgfaltspflichten und ihre Auswirkungen aufzeigt. Da die Frist fir diese Uberpriifung
nicht genligend Zeit lasst, um den Erfahrungen mit dem neu geschaffenen allgemeinen
Rahmen fir die Sorgfaltspflichten Rechnung zu tragen, sollte die Bestimmungen tber die
Uberpriifung und Berichterstattung in der Richtlinie (EU) 2024/1760 geéndert werden.

Die Umsetzungsfrist sollte um ein Jahr verlangert werden, und die Fristen, ab denen die
Mitgliedstaaten die Richtlinie (EU) 2024/1760 anwenden mussen, sollten fur alle
Unternehmen, die in den Anwendungsbereich der genannten Richtlinie fallen,
vereinheitlicht werden, um den Unternehmen mehr Zeit fiir die Vorbereitung auf die
Anforderungen der genannten Richtlinie zu geben. Zusatzlich sollten mehrere andere
Fristen in der genannten Richtlinie gedandert werden, um dieser Verlangerung um ein Jahr

sowie der in der Richtlinie (EU) 2025/794 genannten Verlangerung Rechnung zu tragen.

Da die Ziele dieser Richtlinie von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht
werden kénnen, sondern wegen des Umfangs oder der Wirkungen der MaRnahme auf
Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in
Artikel 5 des Vertrags Uber die Européische Union verankerten Subsidiaritatsprinzip tatig
werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit geht diese Richtlinie nicht tber das fiir die Verwirklichung dieser

Ziele erforderliche MaR hinaus.
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(53) Die Richtlinien 2006/43/EG, 2013/34/EU, (EU) 2022/2464 und (EU) 2024/1760 sollten
daher entsprechend geéndert werden —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:
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Artikel 1
Anderung der Richtlinie 2006/43/EG

Die Richtlinie 2006/43/EG wird wie folgt geéndert:
1. Artikel 3 Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

»(4) Die zustandigen Stellen der Mitgliedstaaten lassen als Prifungsgesellschaften nur

Einrichtungen zu, die die folgenden Voraussetzungen erfullen:

a)  Die natirlichen Personen, die fur eine Prifungsgesellschaft
Abschlussprifungen durchfiihren, miissen zumindest die VVoraussetzungen flr
Abschlussprifungen nach Artikel 4, Artikel 6 Absatz 1, Artikel 7 Absatz 1,
Artikel 8 Absétze 1 und 2, Artikel 9, Artikel 10 Absatz 1 Unterabsatz 1,
Artikel 11 und Artikel 12 dieser Richtlinie erfullen und in dem betroffenen

Mitgliedstaat als Abschlussprifer zugelassen sein.
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b)  Eine Mehrheit der Stimmrechte in einer Einrichtung muss von
Prifungsgesellschaften, die in einem Mitgliedstaat zugelassen sind, oder von
natlrlichen Personen, die zumindest die VVoraussetzungen flr
Abschlussprifungen nach Artikel 4, Artikel 6 Absatz 1, Artikel 7 Absatz 1,
Artikel 8 Absétze 1 und 2, Artikel 9, Artikel 10 Absatz 1 Unterabsatz 1,
Artikel 11 und Artikel 12 dieser Richtlinie erfullen, gehalten werden. Die
Mitgliedstaaten konnen bestimmen, dass diese natirlichen Personen auch in
einem anderen Mitgliedstaat zugelassen sein mussen. Fir die Zwecke der
Abschlusspriifung von Genossenschaften, Sparkassen und dhnlichen
Einrichtungen gemé&R Artikel 45 der Richtlinie 86/635/EWG oder von
Tochterunternehmen oder Rechtsnachfolgern einer Genossenschaft, einer
Sparkasse oder einer dahnlichen Einrichtung gemaR Artikel 45 der Richtlinie
86/635/EWG konnen die Mitgliedstaaten andere spezifische Bestimmungen im

Zusammenhang mit Stimmrechten erlassen.

c¢) Das Verwaltungs- oder Leitungsorgan der Einrichtung muss sich mit einer

Mehrheit von bis zu 75 % aus Priifungsgesellschaften mit Zulassung in einem
Mitgliedstaat oder nattirlichen Personen zusammensetzen, die zumindest die
Voraussetzungen fiir Abschlusspriufungen nach Artikel 4, Artikel 6 Absatz 1,
Artikel 7 Absatz 1, Artikel 8 Absdtze 1 und 2, Artikel 9, Artikel 10 Absatz 1
Unterabsatz 1, Artikel 11 und Artikel 12 dieser Richtlinie erfullen. Die
Mitgliedstaaten konnen bestimmen, dass diese nattirlichen Personen auch in
einem anderen Mitgliedstaat zugelassen sein mussen. Zahlt ein solches Organ
nur zwei Mitglieder, so muss eines von ihnen zumindest die VVoraussetzungen

dieses Buchstabens erftllen.
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d)  Die Gesellschaft erflllt die Voraussetzungen des Artikels 4.

Die Mitgliedstaaten diirfen nur im Zusammenhang mit Buchstabe c zusétzliche
Bedingungen aufstellen. Diese Bedingungen missen zu den verfolgten Zielen
verhaltnismalRig sein und durfen nicht Gber das hinausgehen, was unbedingt

erforderlich ist.*
2. Artikel 24b Absatz 1 Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

,Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass eine Priifungsgesellschaft, die die Bestdtigung der
Nachhaltigkeitsberichterstattung durchfuhrt, zumindest einen verantwortlichen
Nachhaltigkeitspartner benennt, der zumindest die VVoraussetzungen des Artikels 4 und der
Artikel 6 bis 12 erflllen und in dem betroffenen Mitgliedstaat als Abschlussprufer
zugelassen sein muss. Dieser verantwortliche Nachhaltigkeitspartner kann der
verantwortliche Prufungspartner oder einer der verantwortlichen Prifungspartner sein. Die
Prifungsgesellschaft stellt dem verantwortlichen Nachhaltigkeitspartner oder den
verantwortlichen Nachhaltigkeitspartnern die zur angemessenen Wahrnehmung seiner
bzw. ihrer Aufgaben notwendigen Mittel und Personal mit der notwendigen Kompetenz

und den notwendigen Fihigkeiten zur Verfiigung.*
3. Artikel 26a Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

»(3) Die Kommission erlésst gemaR Artikel 48a spatestens am 1. Juli 2027 delegierte
Rechtsakte, um diese Richtlinie durch Standards fir die Bestatigung zu erganzen, die
regeln, welche Verfahren Prufer und Prifungsgesellschaften durchfiihren missen,
um zu Schussfolgerungen zur Bestatigung der Nachhaltigkeitsberichterstattung zu
gelangen, einschlielich Auftragsplanung, Risikoerwéagungen und Reaktion auf
Risiken, und welche Art von Schlussfolgerungen in den Prufungsvermerk Gber die
Nachhaltigkeitsberichterstattung oder gegebenenfalls den Bestatigungsvermerk

aufzunehmen sind.
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Die Kommission legt die in Unterabsatz 1 genannten Standards fiir die Bestatigung

fest, wobei sie sicherstellt, dass diese Standards

a) ineinem einwandfreien Verfahren mit angemessener ¢ffentlicher Aufsicht und

Transparenz erstellt wurden,

b)  Dbei der j&hrlichen oder konsolidierten Nachhaltigkeitsberichterstattung zu

einem hohen Mal3 an Glaubwirdigkeit und Qualitét beitragen und
c)  dem Gemeinwohl der Union dienen.*
4. Artikel 45 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 5 Unterabsatz 2 Buchstabe a erhalt folgende Fassung:

,a) die Mehrheit der Mitglieder des Verwaltungs- bzw. Leitungsorgans des
Prufungsunternehmens aus einem Drittland VVoraussetzungen erftllt, die den
Vorgaben der Artikel 4 bis 10 — mit Ausnahme von Artikel 7 Absatz 2,

Artikel 8 Absatz 3 und Artikel 10 Absatz 1 Unterabsatz 2 — gleichwertig sind;"
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b)  Folgender Absatz wird eingefugt:

,(5b) Die Mitgliedstaaten wenden die Absétze 1 bis 5a nicht auf Prifungsvermerke

zur jahrlichen oder konsolidierten Nachhaltigkeitsberichterstattung an, die fir

Geschaftsjahre ausgestellt werden, die zwischen dem 1. Januar 2025 und dem

31. Dezember 2030 beginnen, wenn der betreffende Prufer oder das

betreffende Prufungsunternehmen aus einem Drittland den zustandigen

Behorden des Mitgliedstaats Folgendes vorlegt:

a)

b)

d)

Name und Anschrift des betreffenden Priifers bzw. des betreffenden
Prifungsunternehmens aus einem Drittland und Angaben zur rechtlichen
Struktur,

die Erklarung, dass der Prifer aus einem Drittland, der den
Prufungsvermerk unterzeichnet, Kenntnisse im Bereich der
Nachhaltigkeitsberichterstattung und deren Bestatigung erworben hat,

sowie Informationen tber den Stand dieser Kenntnisse,

falls der Priifer aus einem Drittland oder das Prifungsunternenmen aus
einem Drittland einem Netzwerk angehdren, eine Beschreibung dieses

Netzwerks,

die Standards fir die Bestatigung und Anforderungen im Zusammenhang
mit der Unabhéngigkeit, die auf die betreffende Bestatigung der

Nachhaltigkeitsberichterstattung angewandt wurden,

eine Beschreibung des internen Qualitatskontrollsystems des
Prafungsunternehmens aus einem Drittland, das die Bewertung der

Nachhaltigkeitsberichterstattung abdeckt, und
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f)  die Angabe, ob und wann die letzte Qualitatssicherungsprifung des
Prifers oder des Prifungsunternehmens aus einem Drittland im Rahmen
der Auftrage zur Bestatigung der Nachhaltigkeit durchgefiihrt wurde,
sowie die erforderlichen Informationen tber das Ergebnis dieser

Qualitatssicherungsprifung.

Nach Erhalt der in Unterabsatz 1 aufgefiihrten Informationen registrieren die
zustandigen Behorden des Mitgliedstaats den betreffenden Priifer oder das
betreffende Priifungsunternehmen aus einem Drittland fur die Zwecke der
Bestéatigung von Nachhaltigkeitsberichterstattung und machen deutlich, dass
die Registrierung im Rahmen der in Unterabsatz 1 festgelegten
vorlbergehenden Registrierungsregelung erfolgt ist. Legt der betreffende
Prufer oder das betreffende Prufungsunternehmen aus einem Drittland die in
Unterabsatz 1 aufgefiihrten Informationen nicht vollstandig vor, so wird der
betreffende Prufer oder das betreffende Priifungsunternehmen aus einem

Drittland von den zustdndigen Behorden des Mitgliedstaats nicht registriert.*

5. Artikel 48a Absatz 2 Unterabsatz 2 erhalt folgende Fassung:

,,Die Befugnis zum Erlass der in Artikel 26a Absatz 3 genannten delegierten Rechtsakte

wird der Kommission auf unbestimmte Zeit iibertragen.*
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Artikel 2
Anderung der Richtlinie 2013/34/EU

Die Richtlinie 2013/34/EU wird wie folgt geéndert:
1. Artikel 1 wird wie folgt geandert:
a)  In Absatz 3 erhalt der einleitende Teil folgende Fassung:

,,Die in den Artikeln 19a, 29a, 29d, 30 und 33, Artikel 34 Absatz 1 Unterabsatz 2
Buchstabe aa, Artikel 34 Absatze 2 und 3 sowie Artikel 51 der vorliegenden
Richtlinie vorgeschriebenen Koordinierungsmafnahmen gelten unabhéngig von der
jeweiligen Rechtsform auch fur die Rechts- und Verwaltungsvorschriften der
Mitgliedstaaten flr folgende Unternehmen, sofern es sich um Unternehmen handelt,
bei denen am Bilanzstichtag die Grenze sowohl von 450 000 000 EUR
Nettoumsatzerl6sen als auch von durchschnittlich 1 000 Beschéftigten wahrend des

vorangegangenen Geschéftsjahres iiberschritten wird:*
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b)  Absatz 4 erhalt folgende Fassung:

,»(4) Die in den Artikeln 19a, 29a und 29d vorgeschriebenen

Koordinierungsmalinahmen gelten weder fiir die durch den EFSF-
Rahmenvertrag eingerichtete Europaische Finanzstabilisierungsfazilitat (EFSF)
noch fir die in Artikel 2 Nummer 12 Buchstaben b und f der VVerordnung (EU)
2019/2088 des Europaischen Parlaments und des Rates” genannten

Finanzprodukte.

Verordnung (EU) 2019/2088 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 27. November 2019 (ber nachhaltigkeitsbezogene Offenlegungspflichten
im Finanzdienstleistungssektor (ABI. L 317 vom 9.12.2019, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2088/0j).*

2. Artikel 3 Absatz 13 erhélt folgende Fassung:

,»(13) Um eine inflationsbedingte Bereinigung vorzunehmen, tberprift die Kommission

mindestens alle fiinf Jahre die in den folgenden Bestimmungen genannten

Schwellenwerte unter Berticksichtigung der im Amtsblatt der Européischen Union

veroffentlichten InflationsmaRnahmen und dndert sie gegebenenfalls mittels

delegierter Rechtsakte im Einklang mit Artikel 49:

a)

b)

Absétze 1 bis 7 dieses Artikels,

Artikel 19 Absatz 1 Unterabsatz 4, Artikel 19a Absatz 1 Unterabsatz 1 und
Artikel 29a Absatz 1 Unterabsatz 1; und

Artikel 40a Absatz 1 Unterabsétze 2, 4 und 5.
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3. Artikel 19 Absatz 1 Unterabsatz 4 erhalt folgende Fassung:

,Unternehmen, bei denen am Bilanzstichtag die Grenze sowohl von 450 000 000 EUR
Nettoumsatzerldsen als auch von durchschnittlich 1 000 Beschéftigten wahrend des
vorangegangenen Geschéftsjahres Uberschritten wird, erstatten Bericht Giber Informationen
Uber die wichtigsten immateriellen Ressourcen und erldutern, inwiefern das
Geschaftsmodell des Unternehmens grundlegend von diesen Ressourcen abhéngt und

inwiefern diese Ressourcen eine Wertschopfungsquelle fiir das Unternehmen darstellen.*
4. Artikel 19a wird wie folgt geandert:
a)  Absatz 1 Unterabsatz 1 erhélt folgende Fassung:

,uUnternehmen, bei denen am Bilanzstichtag die Grenze sowohl von 450 000 000
EUR Nettoumsatzerlsen als auch von durchschnittlich 1 000 Beschéftigten wéhrend
des vorangegangenen Geschaftsjahres tberschritten wird, nehmen in ihren
Lagebericht Angaben auf, die fir das Verstdndnis der Auswirkungen der Té&tigkeiten
des Unternehmens auf Nachhaltigkeitsaspekte sowie das Verstandnis der
Auswirkungen von Nachhaltigkeitsaspekten auf Geschaftsverlauf, Geschaftsergebnis

und Lage des Unternehmens erforderlich sind.*
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b)  Absatz 3 wird wie folgt geandert:

i)

Nach Unterabsatz 1 werden die folgenden Unterabsatze eingefugt:
,,Fur die Zwecke der Unterabsitze 3, 4, und 5 bezeichnet der Ausdruck

a) ,berichtspflichtiges Unternehmen® ein Unternehmen, das gemaf Absatz 1

berichtspflichtig ist;
b) ,geschiitztes Unternehmen® ein Unternehmen,

i) bei dem mit am Bilanzstichtag die Grenze von durchschnittlich 1
000 Beschaftigten wéhrend des vorangegangenen Geschaftsjahres

nicht Uberschritten wird; und

i)  das sich in der Wertschopfungskette eines berichtspflichtigen

Unternehmens befindet;

c) ,freiwillige Standards‘ die freiwillig anwendbaren Standards gemaf3

Artikel 29ca.

Die Bericht erstattenden Unternehmen kénnen sich zur Bestimmung der GrélRe
der Unternehmen in ihrer Wertschopfungskette auf eine Selbsterkl&rung dieser
Unternehmen stitzen. Die berichtspflichtigen Unternehmen sind nicht
verpflichtet, Schritte zur Uberpriifung der in einer solchen Selbsterklarung
enthaltenen Informationen zu unternehmen. Sie durfen sich jedoch nicht auf
die Selbsterklarung verlassen, wenn sie deren Unrichtigkeit kannten oder

kennen mussten.
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Geschutzte Unternehmen haben das Recht, die Bereitstellung von
Informationen, die Uber die in den freiwilligen Standards festgelegten
Informationen hinausgehen, abzulehnen, wenn diese Informationen fiir die
Zwecke der Nachhaltigkeitsberichterstattung gemaR dieser Richtlinie

angefordert werden. Ferner gilt Folgendes:

a)  Beim Abschluss vertraglicher und sonstiger Vereinbarungen zum
Zwecke der Erflllung der Anforderungen dieser Richtlinie an die
Nachhaltigkeitsberichterstattung dirfen berichtspflichtige Unternehmen
von geschiitzten Unternehmen keine Informationen verlangen, die tiber
die in den freiwilligen Standards festgelegten Informationen

hinausgehen.

b)  Vertragsbestimmungen, die im Widerspruch zu Buchstabe a stehen, sind
unwirksam, bertiihren jedoch nicht die Verbindlichkeit der Gbrigen

Vertragsbestimmungen.

c)  Wenn ein berichtspflichtiges Unternehmen fir die Zwecke der
Nachhaltigkeitsberichterstattung gemaR dieser Richtlinie direkt oder
indirekt Informationen von geschiitzten Unternehmen anfordert und diese
Informationen teilweise oder vollstandig Gber Informationen
hinausgehen, die in den freiwillig anwendbaren Standards festgelegt sind,
stellt dieses berichtspflichtige Unternehmen sicher, dass die geschutzten

Unternehmen tber Folgendes informiert werden:

i) welche Informationen Uber die in den freiwilligen Standards

festgelegten Informationen hinausgehen; und
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d)

i) das gesetzliche Recht geschitzter Unternehmen, die Bereitstellung

der Informationen zu verweigern;

Die in Absatz 1 festgelegte Pflicht zur Berichterstattung tber die
Wertschdpfungskette gilt als erfiillt, wenn berichtspflichtige
Unternehmen die erforderlichen Angaben zur Wertschopfungskette
machen, ohne dass darin Angaben von geschutzten Unternehmen
eingehen, die Uber die Informationen hinausgehen, die in den freiwillig

anwendbaren Standards festgelegt sind.

Unterabsatz 4

a)

b)

bertihrt weder Ersuchen um Informationen zu anderen Zwecken als
denen der Nachhaltigkeitsberichterstattung gemal dieser Richtlinie,
einschliellich Ersuchen zur Einhaltung der Unionsvorschriften fir

Unternehmen zur Durchfiihrung eines Verfahrens zur Erflllung der

Sorgfaltspflichten,

noch erlegt er Unternehmen in der Wertschopfungskette eine
Verpflichtung zur Bereitstellung von Nachhaltigkeitsinformationen auf

oder impliziert eine solche Verpflichtung.
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i)

Fir die ersten drei Jahre, in denen das Unternehmen den Anforderungen an die
Nachhaltigkeitsberichterstattung gemal Absatz 1 unterliegt, und fir den Fall,
dass nicht alle erforderlichen Informationen tber seine Wertschopfungskette
verfiigbar sind, erlautert das Unternehmen, welche Anstrengungen
unternommen wurden, um die erforderlichen Informationen tiber seine
Wertschopfungskette zu erhalten, begriundet, warum nicht alle erforderlichen
Informationen eingeholt werden konnten, und erlautert seine Plane, um kiinftig
alle erforderlichen Informationen einzuholen. Nach dieser dreijahrigen
Ubergangsphase erfiillt das Unternehmen die Berichtspflichten in Bezug auf
Informationen zur Wertschopfungskette, indem es Informationen verwendet,
die es direkt von Unternehmen in seiner Wertschopfungskette erhalten hat,

oder indem es gegebenenfalls Schatzungen fiir diese Informationen nutzt.*
Unterabsatz 2 wird gestrichen;
Unterabsatz 4 erhalt folgende Fassung:

,Den Unternehmen steht es frei, bei der Berichterstattung iiber die in den
Absétzen 1 und 2 genannten Informationen folgende Informationen

auszulassen:

a)  in Ausnahmeféllen Informationen, deren Offenlegung der Geschaftslage
des Unternehmens ernsthaft schaden wirde, sofern die folgenden

Voraussetzungen erfillt sind:

)] Eine solche Auslassung verhindert nicht ein den tatsachlichen
Verhaltnissen entsprechendes und ausgewogenes Verstandnis des
Geschaftsverlaufs, des Geschaftsergebnisses und der Lage des
Unternehmens oder seiner wichtigsten Risiken oder wichtigsten

Auswirkungen;
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b)

i)

iv)

das Unternehmen hat festgestellt, dass es unmdglich ist, die
Informationen in einer Weise offenzulegen, die es ihm ermdglichen
wirde, die mit der Offenlegungspflicht verfolgten Ziele zu
erreichen, ohne seiner Geschaftslage ernsthaft zu schaden, zum

Beispiel auf aggregierter Basis;

das Unternehmen legt offen, dass es von der in diesem Unterabsatz

vorgesehenen Befreiung Gebrauch gemacht hat, und

das Unternehmen Uberprift zu jedem Berichtsstichtag erneut, ob

diese Informationen weiterhin ausgelassen werden kénnen;

Informationen wie geistiges Kapital, geistiges Eigentum, Know-how,

technische Informationen oder Innovationsergebnisse, die als

Geschaftsgeheimnis im Sinne des Artikels 2 Nummer 1 der Richtlinie

(EU) 2016/943 des Europiischen Parlaments und des Rates” einzustufen

sind, sofern die folgenden Voraussetzungen erfullt sind:

)

das Unternehmen legt offen, dass es von der in diesem Unterabsatz

vorgesehenen Befreiung Gebrauch gemacht hat, und

das Unternehmen berpriift zu jedem Berichtsstichtag erneut, ob

diese Informationen weiterhin ausgelassen werden kénnen;
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c)  Verschlusssachen im Sinne des Artikels 2 Nummer 7 der Verordnung
(EU) 2023/2418 des Europaischen Parlaments und des Rates™, sofern die

folgenden Voraussetzungen erfullt sind:

i)  das Unternehmen legt offen, dass es von der in diesem Unterabsatz

vorgesehenen Befreiung Gebrauch gemacht hat, und

i) das Unternehmen Uberprift zu jedem Berichtsstichtag erneut, ob

diese Informationen weiterhin ausgelassen werden kénnen;

d)  sonstige Informationen, die aufgrund von Verpflichtungen, die in
anderen Rechtsakten der Union oder nationalen Rechtsvorschriften
festgelegt sind, oder zum Schutz der Privatsphare einer natirlichen
Person oder der Sicherheit einer naturlichen oder juristischen Person vor
unbefugtem Zugriff oder unbefugter Offenlegung geschiitzt werden

sollen, sofern die folgenden Voraussetzungen erfullt sind:

i)  das Unternehmen legt offen, dass es von der in diesem Unterabsatz

vorgesehenen Befreiung Gebrauch gemacht hat, und

i)  das Unternehmen Uberpriift zu jedem Berichtsstichtag erneut, ob

diese Informationen weiterhin ausgelassen werden kénnen.
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Richtlinie (EU) 2016/943 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 8. Juni 2016 tber den Schutz vertraulichen Know-hows und
vertraulicher Geschéftsinformationen (Geschéftsgeheimnisse) vor
rechtswidrigem Erwerb sowie rechtswidriger Nutzung und Offenlegung
(ABI. L 157 vom 15.6.2016, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j).

Verordnung (EU) 2023/2418 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 18. Oktober 2023 (iber die Einrichtung eines Instruments zur
Starkung der européischen Verteidigungsindustrie durch gemeinsame
Beschaffung (EDIRPA) (ABI. L, 2023/2418, 26.10.2023,

ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2023/2418/0j).

*%

c) Die Absatze 6 und 7 werden gestrichen.
d)  Absatz 10 erhélt folgende Fassung:

,(10) Die Befreiung nach Absatz 9 gilt auch fir Unternehmen von 6ffentlichem

Interesse, die den Anforderungen dieses Artikels unterliegen.*
5. Artikel 29a wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 Unterabsatz 1 erhélt folgende Fassung:

»Mutterunternechmen einer Gruppe, bei der am Bilanzstichtag auf konsolidierter
Basis die Grenze sowohl von 450 000 000 EUR Nettoumsatzerlésen als auch von
durchschnittlich 1 000 Beschaftigten wahrend Geschéaftsjahres tberschritten wird,
nehmen in ihren konsolidierten Lagebericht Angaben auf, die fur das Verstandnis der
Auswirkungen der Téatigkeiten der Gruppe auf Nachhaltigkeitsaspekte sowie das
Verstandnis der Auswirkungen von Nachhaltigkeitsaspekten auf Geschaftsverlauf,

Geschiftsergebnis und Lage der Gruppe erforderlich sind.*
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b)  Absatz 3 wird wie folgt geandert:
) Nach Unterabsatz 1 werden die folgenden Unterabsatze eingefugt:
,,Fur die Zwecke der Unterabsitze 3, 4, und 5 bezeichnet der Ausdruck

a)  ,berichtspflichtiges Unternehmen® ein Unternehmen, das gemil Absatz 1

berichtspflichtig ist;
b) ,geschiitztes Unternehmen® ein Unternehmen,

i) bei dem am Bilanzstichtag die Grenze von durchschnittlich 1 000
Beschaftigten wéhrend des vorangegangenen Geschaftsjahres nicht

Uberschritten wird; und

i)  das sich in der Wertschopfungskette eines berichtspflichtigen

Unternehmens befindet;

c) ,freiwillige Standards® die freiwillig anwendbaren Standards geman
Artikel 29ca.

Die Bericht erstattenden Unternehmen kénnen sich zur Bestimmung der GrélRe
der Unternehmen in ihrer Wertschopfungskette auf eine Selbsterklarung dieser
Unternehmen stitzen. Die berichtspflichtigen Unternehmen sind nicht
verpflichtet, Schritte zur Uberpriifung der in dieser Selbsterklarung enthaltenen
Informationen zu unternehmen. Sie diirfen sich jedoch nicht auf die
Selbsterklarung verlassen, wenn sie deren Unrichtigkeit kannten oder kennen

mussten.
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Geschutzte Unternehmen haben das Recht, die Bereitstellung von
Informationen, die Uber die in den freiwilligen Standards festgelegten
Informationen hinausgehen, abzulehnen, wenn diese Informationen fiir die
Zwecke der Nachhaltigkeitsberichterstattung gemal dieser Richtlinie

angefordert werden. Ferner gilt:

a)  Beim Abschluss vertraglicher und sonstiger Vereinbarungen zum
Zwecke der Erflllung der Anforderungen dieser Richtlinie an die
Nachhaltigkeitsberichterstattung dirfen berichtspflichtige Unternehmen
von geschitzten Unternehmen keine Informationen verlangen, die tber
die in den freiwilligen Standards festgelegten Informationen

hinausgehen.

b)  Vertragsbestimmungen, die im Widerspruch zu Buchstabe a stehen, sind
unwirksam, beriihren jedoch nicht die Verbindlichkeit der tibrigen

Vertragsbestimmungen.

c)  Wenn ein berichtspflichtiges Unternehmen fir die Zwecke der
Nachhaltigkeitsberichterstattung geman dieser Richtlinie direkt oder
indirekt Informationen von geschiitzten Unternehmen anfordert und diese
Informationen teilweise oder vollstdndig Gber Informationen
hinausgehen, die in den freiwillig anwendbaren Standards festgelegt sind,
stellt dieses berichtspflichtige Unternehmen sicher, dass die geschutzten

Unternehmen tber Folgendes informiert werden:

i) welche Informationen Uber die in den freiwilligen Standards

festgelegten Informationen hinausgehen; und
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d)

i) das gesetzliche Recht geschitzter Unternehmen, die Bereitstellung

der Informationen zu verweigern;

Die in Absatz 1 festgelegte Pflicht zur Berichterstattung tber die
Wertschdpfungskette gilt als erfiillt, wenn berichtspflichtige
Unternehmen die erforderlichen Angaben zur Wertschopfungskette
machen, ohne dass darin Angaben von geschutzten Unternehmen
eingehen, die Uber die Informationen hinausgehen, die in den freiwillig

anwendbaren Standards festgelegt sind.

Unterabsatz 4

a)

b)

bertihrt weder Ersuchen um Informationen zu anderen Zwecken als
denen der Nachhaltigkeitsberichterstattung gemal dieser Richtlinie,
einschliellich Ersuchen zur Einhaltung der Unionsvorschriften fur

Unternehmen zur Durchfiihrung eines Verfahrens zur Erflillung der

Sorgfaltspflichten,

noch erlegt er Unternehmen in der Wertschopfungskette eine
Verpflichtung zur Bereitstellung von Nachhaltigkeitsinformationen auf

oder impliziert eine solche Verpflichtung.
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Fir die ersten drei Jahre, in denen das Mutterunternehmen den Anforderungen
an die Nachhaltigkeitsberichterstattung geméal Absatz 1 unterliegt, und fir den
Fall, dass nicht alle erforderlichen Informationen Uber seine
Wertschopfungskette verfligbar sind, erlautert das Mutterunternehmen, welche
Anstrengungen unternommen wurden, um die erforderlichen Informationen
uber seine Wertschopfungskette zu erhalten, begriindet, warum nicht alle
erforderlichen Informationen eingeholt werden konnten, und erldutert seine
Plane, um kunftig alle erforderlichen Informationen einzuholen. Nach dieser
dreijahrigen Ubergangsphase erfillt das Mutterunternehmen die
Berichtspflichten in Bezug auf Informationen zur Wertschopfungskette, indem
es Informationen verwendet, die es direkt von Unternehmen in seiner
Wertschopfungskette erhalten hat, oder indem es gegebenenfalls Schatzungen

fiir diese Informationen nutzt.“
i) Unterabsatz 2 wird gestrichen;
i) Unterabsatz 4 erhélt folgende Fassung:

,,Den Mutterunternehmen steht es frei, bei der Berichterstattung Uber die in den
Absétzen 1 und 2 genannten Informationen folgende Informationen

auszulassen:

a)  InauBergewohnlichen Fallen, Informationen, deren Offenlegung der
Geschaftslage der Gruppe ernsthaft schaden wirde, sofern die folgenden

Voraussetzungen erfllt sind:

i) Eine solche Auslassung verhindert nicht ein den tatséachlichen
Verhaltnissen entsprechendes und ausgewogenes Verstandnis des
Geschaftsverlaufs, des Geschaftsergebnisses und der Lage der
Gruppe oder ihrer wichtigsten Risiken oder wichtigsten

Auswirkungen;
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b)

i)  das Mutterunternehmen hat festgestellt, dass es unmaglich ist, die
Informationen in einer Weise offenzulegen, die es ihm ermdéglichen
wirde, die mit der Offenlegungspflicht verfolgten Ziele zu
erreichen, ohne der Geschaftslage der Gruppe ernsthaft zu schaden,

zum Beispiel auf aggregierter Basis;

iii)  das Mutterunternehmen legt offen, dass es von der in diesem

Unterabsatz vorgesehenen Befreiung Gebrauch gemacht hat, und

iv) das Mutterunternehmen Uberprift zu jedem Berichtsstichtag erneut,

ob diese Informationen weiterhin ausgelassen werden kénnen;

Informationen wie geistiges Kapital, geistiges Eigentum, Know-how,
technische Informationen oder Innovationsergebnisse, die als
Geschaftsgeheimnis im Sinne des Artikels 2 Nummer 1 der Richtlinie
(EU) 2016/943 einzustufen waren, sofern die folgenden VVoraussetzungen

erfullt sind:

)] das Mutterunternehmen legt offen, dass es von der in diesem

Unterabsatz vorgesehenen Befreiung Gebrauch gemacht hat, und

i)  das Mutterunternehmen Uberprift zu jedem Berichtsstichtag erneut,

ob diese Informationen weiterhin ausgelassen werden kdnnen;
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d)

Verschlusssachen im Sinne des Artikels 2 Nummer 7 der Verordnung
(EU) 2023/2418, sofern die folgenden Voraussetzungen erfullt sind:

i)  das Mutterunternehmen legt offen, dass es von der in diesem

Unterabsatz vorgesehenen Befreiung Gebrauch gemacht hat, und

i)  das Mutterunternehmen tberprift zu jedem Berichtsstichtag erneut,

ob diese Informationen weiterhin ausgelassen werden kénnen;

sonstige Informationen, die aufgrund von Verpflichtungen, die in
anderen Rechtsakten der Union oder nationalen Rechtsvorschriften
festgelegt sind, oder zum Schutz der Privatsphare einer natrlichen
Person oder der Sicherheit einer natiirlichen oder juristischen Person vor
unbefugtem Zugriff oder unbefugter Offenlegung geschiitzt werden

sollen, sofern die folgenden Voraussetzungen erfillt sind:

i)  das Mutterunternehmen legt offen, dass es von der in diesem

Unterabsatz vorgesehenen Befreiung Gebrauch gemacht hat, und

i)  das Mutterunternehmen Uberprift zu jedem Berichtsstichtag erneut,

ob diese Informationen weiterhin ausgelassen werden konnen.*
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c) Folgender Absatz wird eingeftigt:

,»(4a) Abweichend von Absatz 1 des vorliegenden Artikels kann das

Mutterunternehmen beschlieRen, die in Absatz 1 des vorliegenden Artikels
genannten Angaben zu Unternehmen, die Gegenstand einer Ubernahme oder
einer Verschmelzung sind, nicht in den konsolidierten Lagebericht fur das
betreffende Geschaftsjahr aufzunehmen, wenn sich die Zusammensetzung der
Gruppe wahrend des Geschaftsjahres aufgrund von Ubernahmen oder

Verschmelzungen von Unternehmen geandert hat.

Abweichend von Absatz 1 des vorliegenden Artikels kann das
Mutterunternehmen beschliel3en, die in Absatz 1 des vorliegenden Artikels
genannten Informationen tber Tochterunternehmen, die die Gruppe wahrend
des Geschéftsjahres verlassen, nicht in den konsolidierten Lagebericht

aufzunehmen.

Ein Mutterunternehmen, das die in den Unterabsatzen 1 oder 2 genannten
Optionen austibt, gibt jedes bedeutende Ereignis an, das sich wahrend des
Geschaftsjahres auf das Tochterunternenmen ausgewirkt hat und das sich auf
die Auswirkungen, Risiken oder Chancen der Gruppe im Zusammenhang mit

Nachhaltigkeitsaspekten auswirkt.*
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d)  Folgender Absatz wird eingefigt:

,»(7a) Abweichend von Absatz 1 stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass
Mutterunternehmen, bei denen es sich um Beteiligungsgesellschaften mit
Tochterunternehmen handelt, deren Geschéaftsmodelle und Tatigkeiten
voneinander unabhangig sind, beschlieBen kdnnen, die in Absatz 1 genannten

Informationen nicht in ihren konsolidierten Lagebericht aufzunehmen.*

e)  Absatz 9 erhalt folgende Fassung:

»(9) Die Befreiung nach Absatz 8 gilt auch fuir Unternehmen von 6éffentlichem

Interesse, die den Anforderungen dieses Artikels unterliegen.*
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6. Artikel 29b wird wie folgt gedndert:
a)  In Absatz 1 werden die Unterabsatze 3, 4 und 6 gestrichen.
b)  Absatz 2 Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:
,Durch die Standards fiir die Nachhaltigkeitsberichterstattung wird die Qualitat der
Informationen sichergestellt, Gber die Bericht erstattet wird, indem darin
vorgeschrieben wird, dass die Informationen verstandlich, relevant, tberprufbar und
vergleichbar sein und in wahrheitsgetreuer Weise dargestellt werden missen. Die
Standards flr die Nachhaltigkeitsberichterstattung missen einen
unverhaltnismaRigen Verwaltungsaufwand fiir Unternehmen vermeiden, indem unter
anderem die Arbeit globaler Standardsetzungsinitiativen fur die
Nachhaltigkeitsberichterstattung gemaR Absatz 5 Buchstabe a im grofitmoéglichen
Umfang beriicksichtigt und fur eine moglichst grof’e Koharenz mit den
Anforderungen anderer Rechtsakte der Union gesorgt wird. In den Standards fir die
Nachhaltigkeitsberichterstattung wird der Offenlegung quantitativer Informationen
so weit wie mdglich Vorrang eingerdumt, wobei dem Unternehmen entstehenden
Aufwand und den Bediirfnissen der Nutzer Rechnung getragen wird.*
PE-CONS 66/25 70

GIP.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2066/25;Code:PE-CONS;Nr:66;Year:25&comp=66%7C2025%7CPE-CONS

7.

Absatz 4 Unterabsatz 1 erhélt folgende Fassung:

,In den Standards fiir die Nachhaltigkeitsberichterstattung wird berticksichtigt, dass
es fur Unternehmen nicht immer problemlos moglich ist, Informationen bei Akteuren
entlang ihrer gesamten Wertschopfungskette einzuholen, insbesondere bei Akteuren,
die nicht den Anforderungen an die Nachhaltigkeitsberichterstattung geman

Artikel 19a oder 29a unterliegen, und bei Lieferanten aus Schwellenldndern und
aufstrebenden Markten. In den Standards fiir die Nachhaltigkeitsberichterstattung
werden Angaben zu Wertschopfungsketten vorgegeben, die den Kapazitaten und
Merkmalen von Unternehmen in Wertschopfungsketten sowie dem Umfang und der
Komplexitét ihrer Tatigkeiten, insbesondere von Unternehmen, die nicht den
Anforderungen an die Nachhaltigkeitsberichterstattung nach Artikel 19a oder 29a
unterliegen, angemessen sind und entsprechen. In den Standards fir die
Nachhaltigkeitsberichterstattung werden keine Angaben festgelegt, die Unternehmen
verpflichten wirden, von Unternehmen in ihrer Wertschdpfungskette, bei denen am
Bilanzstichtag die Grenze von durchschnittlich 1 000 Beschaftigten wahrend des
Geschaéftsjahres nicht tGberschritten wird, Informationen einzuholen, die Uber die
Informationen hinausgehen, die in den in Artikel 29ca genannten freiwillig

anwendbaren Standards festgelegt sind.*

Artikel 29c¢ wird gestrichen.
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8. Folgender Artikel wird eingeflgt:

,,Artikel 29ca

Freiwillig anwendbare Standards fur die Nachhaltigkeitsberichterstattung

(1) Um die freiwillige Nachhaltigkeitsberichterstattung durch Unternehmen, bei denen
am Bilanzstichtag die Grenze von durchschnittlich 1 000 Beschaftigten wéahrend des
vorangegangenen Geschéftsjahres nicht tberschritten wird, zu erleichtern und die
Informationen zu begrenzen, die fir die Zwecke dieser Richtlinie von Unternehmen
in der Wertschopfungskette verlangt werden kénnen, wird der Kommission die
Befugnis iibertragen, bis zum ... [vier Monate nach Inkrafttreten der vorliegenden
Anderungsrichtlinie] mittels delegierter Rechtsakte gemaf Artikel 49, freiwillig

anwendbare Standards fur die Nachhaltigkeitsberichterstattung festzulegen.

(2) Unbeschadet des Absatzes 3 des vorliegenden Artikels stlitzen sich die in Absatz 1
des vorliegenden Artikels genannten freiwillig anwendbaren Standards fur die
Nachhaltigkeitsberichterstattung auf die Empfehlung (EU) 2025/1710 der
Kommission™ in ihrer urspriinglichen Fassung. Dariiber hinaus miissen sie mit Blick
auf die Kapazitaten und Eigenschaften der Unternehmen, fir die sie konzipiert sind,
sowie den Umfang und die Komplexitat ihrer Tatigkeiten verhaltnismé&Rig und
relevant sein. Die freiwillig anwendbaren Standards fur die
Nachhaltigkeitsberichterstattung geben auRerdem so weit wie moglich die Struktur

fur die Préasentation der besagten Nachhaltigkeitsinformationen vor.
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(3) Die Kommission Uberprift die in Absatz 1 genannten freiwillig anwendbaren
Standards fur die Nachhaltigkeitsberichterstattung nach ihrem Geltungsbeginn
mindestens alle vier Jahre und &ndert sie erforderlichenfalls, um Entwicklungen im

Zusammenhang mit der Nachhaltigkeitsberichterstattung Rechnung zu tragen.

(4) Bei der Uberpriifung der freiwillig anwendbaren Standards fiir die
Nachhaltigkeitsberichterstattung gemald Absatz 3 berlcksichtigt die Kommission die
fachliche Stellungnahme der EFRAG.

Empfehlung (EU) 2025/1710 der Kommission vom 30. Juli 2025 fiir einen Standard
fur die freiwillige Nachhaltigkeitsberichterstattung kleiner und mittlerer
Unternehmen (ABI. L, 2025/1710, 5.8.2025,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1710/0j).«
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9. Artikel 29d erhalt folgende Fassung:

,,Artikel 29d

Einheitliches elektronisches Berichtsformat

(1) Unternehmen, die den Anforderungen von Artikel 19a dieser Richtlinie unterliegen,
erstellen ihren Lagebericht im in Artikel 3 der Delegierten Verordnung
(EU) 2019/815 der Kommission™ dargelegten einheitlichen elektronischen
Berichtsformat und zeichnen ihre Nachhaltigkeitsberichterstattung, einschlieBlich der
Angaben nach Artikel 8 der Verordnung (EU) 2020/852, geméal’ dem in jener
delegierten VVerordnung festgelegten elektronischen Berichtsformat aus. Bis solche
Vorschriften Gber die Auszeichnung im Wege der genannten delegierten VVerordnung
erlassen wurden, sind Unternehmen nicht verpflichtet, ihre

Nachhaltigkeitsberichterstattung auszuzeichnen.

(2) Mutterunternehmen, die den Anforderungen von Artikel 29a unterliegen, erstellen
ihren konsolidierten Lagebericht im in Artikel 3 der Delegierten Verordnung
(EV) 2019/815 dargelegten elektronischen Berichtsformat und zeichnen die
Nachhaltigkeitsberichterstattung, einschlieBlich der Angaben nach Artikel 8 der
Verordnung (EU) 2020/852, gemaR dem in jener Delegierten Verordnung
festgelegten elektronischen Berichtsformat aus. Bis solche Vorschriften tber die
Auszeichnung im Wege der genannten delegierten Verordnung erlassen wurden, sind
Mutterunternehmen nicht verpflichtet, ihre Nachhaltigkeitsberichterstattung

auszuzeichnen.
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Delegierte Verordnung (EU) 2019/815 der Kommission vom 17. Dezember 2018 zur
Ergénzung der Richtlinie 2004/109/EG des Européischen Parlaments und des Rates
im Hinblick auf technische Regulierungsstandards fir die Spezifikation eines
einheitlichen elektronischen Berichtsformats (ABI. L 143 vom 29.5.2019, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/815/0j).

10. Folgendes Kapitel wird eingefligt:

,,Kapitel 6¢

Digitale UnterstutzungsmafRnahmen

Artikel 29e
Digitales Portal fur die Nachhaltigkeitsberichterstattung

Die Kommission richtet ein spezielles Portal ein, tiber das Unternehmen Zugang zu
Informationen, Leitlinien und Unterstiitzung, einschlieBlich einschl&giger VVorlagen, in
Bezug auf den in der vorliegenden Richtlinie genannten verbindlichen und freiwilligen
Rahmen flr die Nachhaltigkeitsberichterstattung erhalten kénnen. Das Portal wird, sofern
verfugbar, mit Online-UnterstiitzungsmalRnahmen der Mitgliedstaaten vernetzt, um den

nationalen Gegebenheiten Rechnung zu tragen.
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11.

Artikel 29f
Bericht uber technologische Losungen fiir die Nachhaltigkeitsberichterstattung

Die Kommission legt dem Europdischen Parlament und dem Rat bis zum ... [24 Monate
nach Inkrafttreten der vorliegenden Anderungsrichtlinie] einen Bericht liber technologische
Ldsungen fir die Nachhaltigkeitsberichterstattung vor, der Initiativen umfasst, die es
Unternehmen ermdglichen, Daten auf sichere, nahtlose und automatisierte Weise zu

erheben, zu verarbeiten und weiterzugeben.*
Artikel 33 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(1) Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass die Mitglieder der Verwaltungs-, Leitungs-

und Aufsichtsorgane eines Unternehmens im Rahmen der ihnen durch
einzelstaatliche Rechtsvorschriften Gbertragenen Zustandigkeiten die gemeinsame
Verantwortung dafur tragen, sicherzustellen, dass die folgenden Dokumente im
Einklang mit den Anforderungen dieser Richtlinie und gegebenenfalls mit den
gemal der Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 angenommenen internationalen
Rechnungslegungsstandards, mit der Delegierten Verordnung (EU) 2019/815, mit
den Standards flr die Nachhaltigkeitsberichterstattung nach Artikel 29b dieser
Richtlinie und mit den Anforderungen des Artikels 29d dieser Richtlinie aufgestellt

und offengelegt werden:

a)  der Jahresabschluss, der Lagebericht und die Erklarung zur

Unternehmensfiihrung, wenn sie gesondert abgegeben wird; und
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b)  der konsolidierte Abschluss, der konsolidierte Lagebericht und die
konsolidierte Erklarung zur Unternehmensfiihrung, wenn sie gesondert

abgegeben wird.

Abweichend von Unterabsatz 1 dieses Absatzes konnen die Mitgliedstaaten
vorsehen, dass die Mitglieder der Verwaltungs-, Leitungs- und Aufsichtsorgane eines
Unternehmens im Rahmen der ihnen durch einzelstaatliche Rechtsvorschriften
Ubertragenen Zustandigkeiten nicht die gemeinsame Verantwortung dafir tragen,
sicherzustellen, dass der Lagebericht bzw. der konsolidierte Lagebericht geman
Artikel 29d erstellt wird.*

12. Artikel 34 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 1 Unterabsatz 2 Buchstabe aa erhélt folgende Fassung:

,»aa) gegebenenfalls ein Urteil auf der Grundlage eines Auftrags zur Erlangung
begrenzter Prifungssicherheit dartiber abzugeben, ob die
Nachhaltigkeitsberichterstattung mit den Anforderungen dieser Richtlinie
ubereinstimmt, einschlieBlich der Frage, ob die
Nachhaltigkeitsberichterstattung mit den nach Artikel 29b erlassenen Standards
fur die Berichterstattung Ubereinstimmt, und tber das vom Unternehmen
durchgefuhrte Verfahren zur Ermittlung von Informationen, (iber die nach
diesen Standards fur die Berichterstattung Bericht zu erstatten ist, ob die
Anforderung zur Auszeichnung der Nachhaltigkeitsberichterstattung im
Einklang mit Artikel 29d eingehalten wird und ob die Anforderungen an die
Berichterstattung nach Artikel 8 der Verordnung (EU) 2020/852 eingehalten

werden;*
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b)  Folgender Absatz wird eingefugt:

,»(2a) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das in Absatz 1 Unterabsatz 2
Buchstabe aa genannte Urteil unter uneingeschrénkter Einhaltung des Rechts
von Unternehmen in der Wertschdpfungskette, bei denen am Bilanzstichtag die
Grenze von durchschnittlich 1 000 Beschéftigten wéhrend des
vorangegangenen Geschéftsjahres nicht Gberschritten wird, die Bereitstellung
von Informationen an das berichtspflichtige Unternehmen tber die
Informationen hinaus, die in den in Artikel 29ca genannten freiwillig

anwendbaren Standards festgelegt sind, zu verweigern, erstellt wird.«
13. Artikel 40a Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
a)  Unterabsatz 2 erhalt folgende Fassung:

,Unterabsatz 1 gilt nur fir Tochterunternehmen, bei denen am Bilanzstichtag die
Grenze von 200 000 000 Euro Nettoumsatzerldsen wahrend des vorangegangenen

Geschéftsjahres iiberschritten wird.*
b)  Die Unterabsatze 4 und 5 erhalten folgende Fassung:

,Die in Unterabsatz 3 genannte Vorschrift gilt fir eine Zweigniederlassung nur,
wenn das Drittlandsunternehmen kein Tochterunternehmen im Sinne von
Unterabsatz 1 hat und die Zweigniederlassung im vorangegangenen Geschaftsjahr
Nettoumsatzerldse von mehr als 200 000 000 EUR erzielt hat.
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Die Unterabsétze 1 und 3 gelten nur fur die in diesen Unterabsédtzen genannten
Tochterunternehmen oder Zweigniederlassungen, wenn das Drittlandsunternehmen
auf Gruppenebene oder, falls dies nicht zutrifft, auf Einzelebene in den beiden letzten
aufeinanderfolgenden Geschaftsjahren in der Union jeweils Nettoumsatzerlose erzielt
hat, die 450 000 000 EUR iiberschreiten.*

c)  Folgender Unterabsatz wird eingeftgt:

,,Handelt es sich bei dem Drittlandsunternehmen um eine Beteiligungsgesellschaft
mit Tochterunternehmen, deren Geschéftsmodelle und Tatigkeiten voneinander
unabhangig sind, so stellen die Mitgliedstaaten abweichend von den Unterabsatzen 1
und 3 sicher, dass die Tochterunternehmen und Zweigniederlassungen beschlie3en
konnen, den in den Unterabsétzen 1 und 3 genannten Nachhaltigkeitsbericht nicht zu

verdffentlichen und zugénglich zu machen.*

PE-CONS 66/25 79
GIP.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2066/25;Code:PE-CONS;Nr:66;Year:25&comp=66%7C2025%7CPE-CONS

14. Artikel 49 wird wie folgt geéndert:

a)  Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaR Artikel 1 Absatz 2,

Artikel 3 Absatz 13 Buchstabe a, Artikel 29b und Artikel 40b sowie Artikel 46
Absatz 2 wird der Kommission flr einen Zeitraum von funf Jahren ab dem

5. Januar 2023 ibertragen. Die Kommission erstellt spatestens neun Monate
vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren einen Bericht tber die
Befugnisubertragung. Die Befugnisubertragung verlangert sich stillschweigend
um Zeitrdume gleicher L&nge, es sei denn, das Européische Parlament oder der
Rat widersprechen einer solchen Verlangerung spatestens drei Monate vor

Ablauf des jeweiligen Zeitraums.*

b)  Folgender Absatz wird eingeflgt:

,»(2a) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte geméaf3 Artikel 3 Absatz 13

Buchstaben b und ¢ und Artikel 29ca wird der Kommission auf unbestimmte

Zeit ab dem [Datum des Inkrafttretens der Anderungsrichtlinie] tibertragen.
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c) Absatz 3 erhalt folgende Fassung.

,»(3) Die Befugnisiibertragung gemaR Artikel 1 Absatz 2, Artikel 3 Absatz 13,
Artikel 29b, Artikel 29ca und Artikel 40b sowie Artikel 46 Absatz 2 kann vom
Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss tiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europaischen Union oder zu einem im Beschluss tiber den
Widerruf angegebenen spéateren Zeitpunkt wirksam. Die Giltigkeit von
delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss tber
den Widerruf nicht beriihrt.*

d)  Absatz 3b wird wie folgt geandert:
)} In Unterabsatz 1 erhalt der einleitende Teil folgende Fassung:

,,.Beim Erlass delegierter Rechtsakte gemaf3 Artikel 29b beriicksichtigt die
Kommission die fachliche Stellungnahme der EFRAG, sofern*

i) Unterabsatz 4 erhélt folgende Fassung:

,,Die Kommission konsultiert die in Artikel 24 der Verordnung (EU) 2020/852
genannte Sachverstdndigengruppe der Mitgliedstaaten fiir nachhaltiges
Finanzwesen und den in Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 1606/2002
genannten Regelungsausschuss fiir Rechnungslegung gemeinsam zu den
Entwurfen delegierter Rechtsakte vor ihrem Erlass gemaR Artikel 29b dieser
Richtlinie.*
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iii)  Unterabsatz 6 erhélt folgende Fassung:

,Dariiber hinaus konsultiert die Kommission die Europédische Umweltagentur,
die Agentur der Europdischen Union fur Grundrechte, die Européaische
Zentralbank, den Ausschuss der Europaischen Aufsichtsstellen flr
Abschlusspriifer und die nach Artikel 20 der Verordnung (EU) 2020/852
eingerichtete Plattform fur ein nachhaltiges Finanzwesen zu der von der
EFRAG bereitgestellten fachlichen Stellungnahme vor dem Erlass der in
Artikel 29b dieser Richtlinie genannten delegierten Rechtsakte. Beschliel3t eine
dieser Stellen, eine Stellungnahme zu tibermitteln, so legt sie diese binnen zwei

Monaten nach ihrer Konsultation durch die Kommission vor.*
e) Absatz 5 erhélt folgende Fassung:

»(5) Ein delegierter Rechtsakt, der gemaR Artikel 1 Absatz 2, Artikel 3 Absatz 13,
Artikel 29b, Artikel 29ca oder 40b, oder Artikel 46 Absatz 2 erlassen wurde,
tritt nur in Kraft, wenn weder das Européische Parlament noch der Rat
innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat Einwénde erhoben haben oder
wenn vor Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwande erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.*
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Artikel 3
Anderung der Richtlinie (EU) 2022/2464

Die Richtlinie (EU) 2022/2464 wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 5 Absatz 2 wird wie folgt geandert:
a)  Unterabsatz 1 wird wie folgt gedndert:
) in Buchstabe a erhélt der einleitende Teil folgende Fassung:

,,auf Geschéftsjahre, die zwischen dem 1. Januar 2024 und dem 31. Dezember
2026 beginnen.

i)  Buchstabe b wird wie folgt ge&ndert:
1.  Ziffer i erhalt folgende Fassung:

1) von Unternehmen, bei denen am Bilanzstichtag die Grenze sowohl
von 450 000 000 EUR Nettoumsatzerlésen als auch von
durchschnittlich 1 000 Beschaftigten wahrend des

vorangegangenen Geschéftsjahres iiberschritten wird;*
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2. Ziffer ii erhalt folgende Fassung:

,i1) von Mutterunternehmen einer Gruppe, bei der am Bilanzstichtag
auf konsolidierter Basis die Grenze sowohl von 450 000 000 EUR
Nettoumsatzerldsen als auch von durchschnittlich 1 000

Beschiftigten wihrend des Geschéftsjahres iiberschritten wird;"
1ii)  Buchstabe c wird gestrichen.
b)  Unterabsatz 3 wird wie folgt gedndert:
i) in Buchstabe a erhélt der einleitende Teil folgende Fassung:

,,auf Geschéftsjahre, die zwischen dem 1. Januar 2024 und dem 31. Dezember
2026 beginnen®.

i)  Buchstabe b wird wie folgt geéndert:
1.  Ziffer i erhalt folgende Fassung:

,1)  fur Emittenten im Sinne von Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe d der
Richtlinie 2004/109/EG, bei denen es sich um Unternehmen
handelt, bei denen am Bilanzstichtag die Grenze sowohl
von 450 000 000 EUR Nettoumsatzerlésen als auch von
durchschnittlich 1 000 Beschaftigten wahrend des Geschaftsjahres

Uberschritten wird;*
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2. Ziffer ii erhalt folgende Fassung:

,,i1)  fur Emittenten im Sinne von Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe d der
Richtlinie 2004/109/EG, bei denen es sich um Mutterunternehmen
einer Gruppe handelt, bei der am Bilanzstichtag auf konsolidierter
Basis die Grenze sowohl von 450 000 000 EUR
Nettoumsatzerldsen als auch von durchschnittlich 1 000

Beschaftigten wahrend des Geschaftsjahres Uberschritten wird;*
iii)  Buchstabe ¢ wird gestrichen;
c) Folgender Unterabsatz wird angefligt:

,,Abweichend von Unterabsatz 1 Buchstabe a und Unterabsatz 3 Buchstabe a kdnnen
die Mitgliedstaaten Unternehmen oder Emittenten, bei denen am Bilanzstichtag -
gegebenenfalls auf konsolidierter Basis - die Grenze entweder von 450 000 000 EUR
Nettoumsatzerldsen oder von durchschnittlich 1 000 Beschaftigten wahrend des
Geschéftsjahres nicht tiberschritten wird, von der Befolgung der Malinahmen
ausnehmen, die erforderlich sind, um Artikel 1 — mit Ausnahme von Nummer 14 —
sowie Artikel 2 fur die zwischen dem 1. Januar 2025 und dem 31. Dezember 2026

beginnenden Geschéftsjahre nachzukommen.*

PE-CONS 66/25 85
GIP.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2066/25;Code:PE-CONS;Nr:66;Year:25&comp=66%7C2025%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2004/109/EG;Year:2004;Nr:109&comp=

2. Artikel 6 Absatz 1 wird wie folgt geandert:
a)  Buchstaben b und c erhalten folgende Fassung:

,b) eine Bewertung der Anzahl der Unternehmen, die freiwillig die in Artikel 29ca
der Richtlinie 2013/34/EU genannten Standards fur die

Nachhaltigkeitsberichterstattung anwenden;

c)  eine Bewertung, ob und wie der Anwendungsbereich der durch diese
Anderungsrichtlinie geanderten Vorschriften weiter ausgedehnt werden sollte,
insbesondere in Bezug auf groRe Unternehmen, bei denen am Bilanzstichtag
die Grenze weder von 450 000 000 EUR Nettoumsatzerlésen noch von
durchschnittlich 1 000 Beschéftigten wahrend des vorangegangenen
Geschaftsjahres tberschritten wird, sowie auf Drittlandsunternehmen, die ohne
ein Tochterunternehmen oder eine Zweigniederlassung im Gebiet der Union

unmittelbar im Binnenmarkt der Union tatig sind;*
b)  Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

,,Der die Buchstaben a, b, d und e des ersten Unterabsatzes betreffende Bericht wird
bis zum 30. April 2029 und danach alle drei Jahre veroffentlicht und gegebenenfalls
durch Legislativvorschlage erganzt. Der Buchstabe c des ersten Unterabsatzes
betreffende Bericht wird bis zum 30. April 2031 und danach alle drei Jahre

verdffentlicht und gegebenenfalls durch Legislativvorschldge ergédnzt.*
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Artikel 4
Anderung der Richtlinie (EU) 2024/1760

Die Richtlinie (EU) 2024/1760 wird wie folgt gedandert:

1. Artikel 1 wird wie folgt geandert:

a)  Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

(1) Diese Richtlinie enthalt VVorschriften tiber

a)

b)

die Verpflichtungen von Unternehmen in Bezug auf tatsachliche und
potenzielle negative Auswirkungen auf die Menschenrechte und die
Umwelt im Zusammenhang mit ihrer eigenen Geschéftstatigkeit, der
Geschaftstatigkeit ihrer Tochterunternehmen und der Geschéftstatigkeit,
die von ihren Geschéftspartnern in den Aktivitatsketten dieser

Unternehmen ausgefuhrt wird, und

die Haftung flr VerstoRe gegen die unter Buchstabe a genannten
Pflichten.
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b)  Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

,»(2) Die vorliegende Richtlinie darf nicht als Rechtfertigung fur eine Senkung des

in den Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten oder in zum Zeitpunkt der
Annahme der vorliegenden Richtlinie geltenden Tarifvertragen vorgesehenen
Niveaus des Schutzes der Menschenrechte und der Beschéaftigungs- und
sozialen Rechte oder des Umwelt- oder Klimaschutzes dienen. Satz 1 dieses
Absatzes hindert die Mitgliedstaaten jedoch nicht daran, zum Zeitpunkt der
Annahme der vorliegenden Richtlinie geltende nationale Rechtsvorschriften
uber die Sorgfaltspflichten von Unternehmen im Hinblick auf Nachhaltigkeit,
insbesondere ihren Anwendungsbereich, anzupassen, um sie an die vorliegende

Richtlinie anzugleichen.*

c) Folgender Absatz wird angefugt:

,»(4) Diese Richtlinie berthrt nicht das Unionsrecht oder das einzelstaatliche Recht

in Bezug auf andere als die in Absatz 1 genannten Angelegenheiten.
Insbesondere beriihren die in Absatz 1 Buchstabe a genannten Vorschriften
nicht das Unionsrecht oder das einzelstaatliche Recht in Bezug auf die
Menschenrechte sowie Beschaftigungs- oder soziale Rechte oder den Schutz
der Umwelt und den Klimawandel mit Ausnahme der allgemeinen

Sorgfaltspflichten.
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2.

Artikel 2 wird wie folgt gedandert:

a)

Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

i)

Buchstabe a erhélt folgende Fassung:

»»a)

Das Unternehmen hatte im letzten Geschéftsjahr, fir das ein
Jahresabschluss angenommen wurde oder h&tte angenommen werden
missen, im Durchschnitt mehr als 5 000 Beschéftigte und erzielte einen
weltweiten Nettoumsatz von mehr als 1 500 000 000 EUR;*

Buchstabe c erhalt folgende Fassung:

»»C)

Das Unternehmen hat in der Union Franchise- oder
Lizenzvereinbarungen gegen Lizenzgebuhren mit unabhangigen
Drittunternehmen geschlossen oder ist die oberste Muttergesellschaft
einer Gruppe, die solche Vereinbarungen geschlossen hat, sofern diese
Vereinbarungen eine gemeinsame ldentitét, ein gemeinsames
Geschaftskonzept und die Anwendung einheitlicher Geschaftsmethoden
gewadhrleisten und sich diese Lizenzgeblhren im letzten Geschéftsjahr,
fur das ein Jahresabschluss angenommen wurde oder hatte angenommen
werden mussen, auf mehr als 75 000 000 EUR beliefen, und sofern das
Unternehmen im letzten Geschaftsjahr, fur das ein Jahresabschluss
angenommen wurde oder hatte angenommen werden miissen, einen
weltweiten Nettoumsatz von mehr als 275 000 000 EUR erzielt hat oder
die oberste Muttergesellschaft einer Gruppe ist, die im letzten
Geschaftsjahr, fiir das ein Jahresabschluss angenommen wurde oder hatte
angenommen werden mussen, einen weltweiten Nettoumsatz von mehr
als 275 000 000 EUR erzielt hat.*
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b)  Absatz 2 wird wie folgt geandert:
) Buchstabe a erhélt folgende Fassung:

,a) Das Unternehmen erzielte im Geschaftsjahr vor dem letzten
abgeschlossenen Geschaftsjahr einen Nettoumsatz von mehr als
1 500 000 000 EUR in der Union;*

i)  Buchstabe c erhalt folgende Fassung:

,,¢) Das Unternehmen hat in der Union Franchise- oder
Lizenzvereinbarungen gegen Lizenzgebiihren mit unabhéngigen
Drittunternehmen geschlossen oder ist die oberste Muttergesellschaft
einer Gruppe, die in der Union Franchise- oder Lizenzvereinbarungen
gegen Lizenzgebihren mit unabh&ngigen Drittunternehmen geschlossen
hat, sofern diese Vereinbarungen eine gemeinsame ldentitat, ein
gemeinsames Geschaftskonzept und die Anwendung einheitlicher
Geschaftsmethoden gewahrleisten und sich diese Lizenzgebuhren in der
Union im Geschéftsjahr vor dem letzten Geschaftsjahr auf mehr
als 75 000 000 EUR beliefen und sofern das Unternehmen im
Geschaftsjahr vor dem letzten abgeschlossenen Geschaftsjahr einen
Nettoumsatz von mehr als 275 000 000 EUR in der Union erzielt hat oder
die oberste Muttergesellschaft einer Gruppe ist, die im Geschéftsjahr vor
dem letzten abgeschlossenen Geschaftsjahr einen Nettoumsatz von mehr
als 275 000 000 EUR in der Union erzielt hat.*
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c) Absatz 3 Unterabsatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(3) Besteht die Haupttatigkeit der obersten Muttergesellschaft im Halten von

Anteilen an operativen Tochterunternehmen und beteiligt sie sich nicht an
managementspezifischen, betrieblichen oder finanziellen Entscheidungen mit
Auswirkungen auf die Gruppe oder eines oder mehrere ihrer
Tochterunternehmen, so kann sie von der Erfiillung der Verpflichtungen gemaf
dieser Richtlinie befreit werden. Diese Ausnahme gilt unter der Bedingung,
dass eines der in der Union niedergelassenen Tochterunternehmen der obersten
Muttergesellschaft dazu benannt wird, die in den Artikeln 6 bis 16 genannten
Verpflichtungen im Namen der obersten Muttergesellschaft zu erfillen,
einschliel’lich der Verpflichtungen der obersten Muttergesellschaft in Bezug
auf die Tatigkeiten ihrer Tochterunternehmen. In einem solchen Fall werden
dem benannten Tochterunternehmen alle erforderlichen Mittel zur Verfugung
gestellt und alle rechtlichen Befugnisse erteilt, um diesen Verpflichtungen
wirksam nachzukommen, insbesondere zur Gewahrleistung, dass das benannte
Tochterunternehmen von den Unternehmen der Gruppe die relevanten
Informationen und Unterlagen erhalt, um den Verpflichtungen der obersten

Muttergesellschaft gemé&R dieser Richtlinie nachzukommen.*
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3.

Artikel 3 Absatz 1 wird wie folgt geandert:

a)  Buchstabe n erhélt folgende Fassung:

,»1)

,Interessentriger* die Beschéftigten des Unternehmens, die Beschéftigten
seiner Tochterunternehmen und seiner Geschaftspartner sowie ihre
Gewerkschaften und Arbeitnehmervertreter und Einzelpersonen oder
Gemeinschaften, deren Rechte oder Interessen durch die Produkte,
Dienstleistungen und Geschaftstatigkeiten des Unternehmens, seiner
Tochterunternehmen und seiner Geschaftspartner direkt beeintrachtigt werden
oder beeintréchtigt werden konnten, sowie die rechtméaligen Vertreter dieser

Einzelpersonen oder Gemeinschaften;*

b)  Buchstabe u erhalt folgende Fassung:

1)

,Risikofaktoren‘ Tatsachen, Situationen oder Umstidnde, die den Schweregrad
und die Wahrscheinlichkeit nachteiliger Auswirkungen betreffen, darunter
Tatsachen, Situationen oder Umstande, auf folgenden Ebenen: auf der Ebene
des Geschéftspartners, etwa ob der Geschéftspartner nicht unter die
vorliegende Richtlinie oder andere vergleichbare verpflichtende Rechtsakte zu
Sorgfaltspflichten im Hinblick auf Nachhaltigkeit fallt; auf der Ebene der
Geographie und des Zusammenhangs, wie etwa das Niveau der
Strafverfolgung in Bezug auf die Art der negativen Auswirkungen; sowie auf
der Ebene der Branche, der Geschaftstatigkeiten oder der Produkte und

Dienstleistungen;*
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4. Artikel 4 erhalt folgende Fassung:

,Artikel 4

Grad der Harmonisierung

(1) Unbeschadet des Artikels 1 Absétze 2 und 3 erlassen die Mitgliedstaaten in ihrem
nationalen Recht auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet keine von den
Artikeln 6, 8 und 9, Artikel 10 Absétze 1 bis 5, Artikel 11 Absatze 1 bis 6 und den
Artikeln 14 bis 16 abweichenden Bestimmungen zur Festlegung von

Sorgfaltspflichten in den Bereichen Menschenrechte und Umweltschutz.

(2) Ungeachtet des Absatzes 1 werden die Mitgliedstaaten durch die vorliegende
Richtlinie nicht daran gehindert, in ihrem nationalen Recht strengere Bestimmungen
einzufihren, die von den in anderen Bestimmungen als den Artikeln 6, 8 und 9,
Artikel 10 Absatze 1 bis 5, Artikel 11 Absatze 1 bis 6 und den Artikeln 14 bis 16
festgelegten Bestimmungen abweichen, oder Bestimmungen einzufihren, die
hinsichtlich ihres Ziels oder des abgedeckten Bereichs spezifischer sind, auch indem
sie spezifische Produkte, Dienstleistungen oder Situationen regeln, um ein anderes
Niveau des Schutzes der Menschenrechte, Beschaftigungs- und sozialen Rechte, des

Umwelt- oder des Klimaschutzes zu erreichen.
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5. Artikel 6 wird wie folgt geandert:

a)  Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Muttergesellschaften, die in den

Anwendungsbereich der vorliegenden Richtlinie fallen, die Mdglichkeit haben,
den in den Artikeln 7 bis 16 genannten Verpflichtungen im Namen von
Unternehmen nachzukommen, bei denen es sich um Tochterunternehmen
dieser Muttergesellschaften handelt und die in den Anwendungsbereich der
vorliegenden Richtlinie fallen, sofern auf diese Weise eine wirksame
Einhaltung sichergestellt wird. Dies gilt unbeschadet der Tatsache, dass die
Tochterunternehmen der Austibung der Befugnisse der Aufsichtsbehtrde nach

Avrtikel 25 und der zivilrechtlichen Haftung nach Artikel 29 unterliegen.*

b)  Absatz 2 Buchstabe e erhélt folgende Fassung:

»€)

erforderlichenfalls holt das Tochterunternehmen vertragliche Zusicherungen
von einem direkten Geschéftspartner geméafl Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe b
oder Artikel 11 Absatz 3 Buchstabe ¢ bzw. von einem indirekten
Geschaftspartner gemal Artikel 10 Absatz 4 oder Artikel 11 Absatz 5 ein und
setzt die Geschéftsbeziehung gemél Artikel 10 Absatz 6 oder Artikel 11

Absatz 7 aus.

c)  Absatz 3 wird gestrichen.
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6.

Artikel 8 wird wie folgt geandert:

a)

Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

»(2) Im Rahmen der in Absatz 1 dargelegten Verpflichtung ergreifen die
Unternehmen — unter Berucksichtigung relevanter Risikofaktoren, darunter
Tatsachen, Situationen oder Umstande auf folgenden Ebenen: auf der Ebene
des Geschéftspartners, etwa ob der Geschaftspartner nicht unter die
vorliegende Richtlinie oder andere vergleichbare verpflichtende Rechtsakte zu
Sorgfaltspflichten im Hinblick auf Nachhaltigkeit fallt; auf der Ebene der
Geographie, wie etwa das Niveau der Strafverfolgung in Bezug auf die Art der
negativen Auswirkungen; sowie auf der Ebene der Branche, der
Geschaftstatigkeiten oder der Produkte und Dienstleistungen — geeignete

MaRnahmen, um

a)  eine Scoping-Untersuchung ausschlieBlich auf der Grundlage von nach
vernunftigem Ermessen verfugbaren durchzufiihren, um allgemeine
Bereiche in ihrer eigenen Geschaftstatigkeit, der Geschaftstatigkeit ihrer
Tochterunternehmen und, sofern sie mit ihren Aktivitatsketten in
Verbindung stehen, der Geschéftstatigkeit ihrer Geschéftspartner zu
ermitteln, in denen negative Auswirkungen am wahrscheinlichsten

auftreten und am schwerwiegendsten sind;

b)  auf der Grundlage der Ergebnisse der unter Buchstabe a genannten
Scoping-Untersuchung eine eingehende Bewertung in den Bereichen
durchzufuhren, in denen die negativen Auswirkungen als am

wahrscheinlichsten und am schwerwiegendsten eingestuft wurden.*
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b)  Folgender Absatz wird eingefugt:

(2a) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Unternehmen fir die Zwecke der

eingehenden Bewertung gemaR Absatz 2 Buchstabe b:

a)

b)

nur dann Informationen von Geschéftspartnern anfordern kénnen, wenn
diese Informationen erforderlich sind, und im Falle von
Geschaftspartnern mit weniger als 5 000 Beschaftigten nur dann, wenn
die Informationen nach verniinftigem Ermessen nicht auf andere Weise

erlangt werden konnen;

in Fallen, in denen die erforderlichen Informationen von verschiedenen
Geschéftspartnern eingeholt werden kénnen, die Informationen, sofern
angemessen, vorrangig direkt von dem Geschaftspartner oder den
Geschaftspartnern anfordern, bei dem bzw. denen die negativen

Auswirkungen am wahrscheinlichsten auftreten;

in Fallen, in denen negative Auswirkungen in mehreren Bereichen als
gleichermal3en wahrscheinlich oder gleichermafRen schwerwiegend
eingestuft werden, vorrangig solche Bereiche bewerten dirfen, an denen

direkte Geschéftspartner beteiligt sind.*
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c) Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

»(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Unternehmen fur die Zwecke der
Ermittlung und Bewertung der in Absatz 1 des vorliegenden Artikels
genannten negativen Auswirkungen, sofern erforderlich auf der Grundlage
quantitativer und qualitativer Informationen, berechtigt sind, auf angemessene
Ressourcen zurlickzugreifen, einschlie}lich unabhangiger Berichte, digitaler
Lésungen, Industrieinitiativen bzw. Multi-Stakeholder-Initiativen sowie
Informationen, die im Rahmen des Meldemechanismus und des

Beschwerdeverfahrens nach Artikel 14 gesammelt werden.*
d)  Absatz 4 wird gestrichen.
7. In Artikel 9 wird folgender Absatz angeftigt:

»(4) Werden Entscheidungen zur Festlegung von Prioritdten gemal diesem Artikel
getroffen, so fuhrt die bloRe Tatsache, dass weniger gravierende negative
Auswirkungen nicht angegangen wurden, nicht dazu, dass gegen das betreffende

Unternehmen Sanktionen geméR Artikel 27 verhiangt werden.*
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8.

Artikel 10 Absatz 6 erhalt folgende Fassung:

,»(6) Im Hinblick auf die in Absatz 1 genannten potenziellen negativen Auswirkungen, die

durch in den Absatzen 2, 4 und 5 festgelegte Malinahmen nicht verhindert oder

angemessen gemindert werden konnten, geht das Unternehmen — als letztes Mittel

und bis die negativen Auswirkungen behoben sind — wie folgt vor:

a)

b)

Es sieht davon ab, mit einem Geschéftspartner, von dem bzw. von dessen
Aktivitatskette die Auswirkungen ausgehen, neue Beziehungen einzugehen

oder bestehende Beziehungen auszubauen;

es setzt, sofern es nach dem fiir seine Beziehung zu dem betreffenden
Geschaftspartner maRgebenden Recht dazu berechtigt ist, die
Geschaftsbeziehung in Bezug auf die betreffenden Tatigkeiten aus, auch im
Hinblick auf die Nutzung oder Erhéhung des Drucks seitens des

Unternehmens; und

es nimmt unverziiglich einen verstarkten Préaventionsaktionsplan fir die
spezifischen negativen Auswirkungen an und setzt ihn um, sofern
berechtigterweise davon auszugehen ist, dass diese Bemuhungen erfolgreich

sein werden.

Solange verninftigerweise davon ausgegangen werden kann, dass der verstérkte

Préventionsplan erfolgreich sein wird, fuhrt die bloRe Fortfihrung der

Zusammenarbeit mit dem Geschéaftspartner nicht dazu, dass gegen das betreffende

Unternehmen Sanktionen geméR Artikel 27 verhangt werden oder es gemaR
Artikel 29 haftbar gemacht wird.

PE-CONS 66/25

98
GIP.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2066/25;Code:PE-CONS;Nr:66;Year:25&comp=66%7C2025%7CPE-CONS

Vor der Aussetzung der Geschéftsbeziehung bewertet das Unternehmen, ob
vernunftigerweise davon ausgegangen werden kann, dass die durch die Aussetzung
verursachten negativen Auswirkungen offensichtlich schwerwiegender ausfallen als
die negativen Auswirkungen, die nicht verhindert oder angemessen gemindert
werden konnten. Sollte dies der Fall sein, ist das Unternehmen nicht verpflichtet, die
Geschéaftsbeziehung auszusetzen, und muss in der Lage sein, der zustédndigen

Aufsichtsbehdrde eine hinreichende Begriindung fir diese Entscheidung vorzulegen.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die ihrem Recht unterliegenden Vertrage im
Einklang mit Unterabsatz 1 die Mdglichkeit der Aussetzung der Geschéftsbeziehung
vorsehen, es sei denn, es handelt sich um Vertrage, zu deren Abschluss die Parteien

gesetzlich verpflichtet sind.

Entscheidet das Unternehmen, die Geschaftsbeziehung auszusetzen, so ergreift es
MaRnahmen, um die Auswirkungen der Aussetzung zu verhindern, zu mindern oder
abzustellen, informiert den betroffenen Geschéaftspartner in angemessener Weise und

Uberpriift diese Entscheidung fortlaufend.

Entscheidet das Unternehmen im Einklang mit dem vorliegenden Artikel, die
Geschéaftsbeziehung nicht auszusetzen, so Uberwacht es die potenziellen negativen
Auswirkungen und Uberprift regelmaRig seine Entscheidung und ob weitere

geeignete Mallnahmen zur Verfiigung stehen.*
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9.

Artikel 11 Absatz 7 erhalt folgende Fassung:

»(7) Im Hinblick auf die in Absatz 1 genannten tatséchlichen negativen Auswirkungen,

die durch in den Absatzen 3, 5 und 6 festgelegte Malinahmen nicht abgestellt oder in

ihrem Ausmal? nicht minimiert werden konnten, geht das Unternehmen — als letztes

Mittel und bis die negativen Auswirkungen behoben sind — wie folgt vor:

a)

b)

Es sieht davon ab, mit einem Geschéftspartner, von dem bzw. von dessen
Aktivitatskette die Auswirkungen ausgehen, neue Beziehungen einzugehen

oder bestehende Beziehungen auszubauen;

es setzt, sofern es nach dem fir seine Beziehung zu dem betreffenden
Geschaftspartner maRgebenden Recht dazu berechtigt ist, die
Geschaftsbeziehung in Bezug auf die betreffenden Tatigkeiten aus, auch im
Hinblick auf die Nutzung oder Erhéhung des Drucks seitens des

Unternehmens; und

es nimmt unverziiglich einen verstarkten Korrekturmalinahmenplan fur die
spezifischen negativen Auswirkungen an und setzt ihn um, sofern nach
vernlnftigem Ermessen davon auszugehen ist, dass diese Bemuihungen

erfolgreich sein werden.

Solange nach vernunftigem Ermessen davon ausgegangen werden kann, dass der

verstarkte Korrekturmalinahmenplan erfolgreich sein wird, fuhrt die bloRe

Fortfiihrung der Zusammenarbeit mit dem Geschaftspartner nicht dazu, dass gegen

das betreffende Unternehmen Sanktionen gemél Artikel 27 verhdngt werden oder es

gemal Artikel 29 haftbar gemacht wird.
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Vor der Aussetzung einer Geschéftsbeziehung bewertet das Unternehmen, ob
vernunftigerweise davon ausgegangen werden kann, dass die durch die Aussetzung
verursachten negativen Auswirkungen offensichtlich schwerwiegender ausfallen
werden als die negativen Auswirkungen, die nicht abgestellt werden konnten oder
deren AusmaR nicht angemessen minimiert werden konnte. Sollte dies der Fall sein,
ist das Unternehmen nicht verpflichtet, die Geschéftsbeziehung auszusetzen, und
muss in der Lage sein, der zustdndigen Aufsichtsbehdrde eine hinreichende

Begruindung fiir diese Entscheidung vorzulegen.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die ihrem Recht unterliegenden Vertrage im
Einklang mit Unterabsatz 1 die Mdglichkeit der Aussetzung der Geschéftsbeziehung
vorsehen, es sei denn, es handelt sich um Vertrage, zu deren Abschluss die Parteien

gesetzlich verpflichtet sind.

Entscheidet das Unternehmen, die Geschéftsbeziehung auszusetzen, so ergreift es
Mafnahmen, um die Auswirkungen der Aussetzung zu verhindern, zu mindern oder
abzustellen, informiert den betroffenen Geschaftspartner in angemessener Weise und

Uberpriift diese Entscheidung fortlaufend.

Entscheidet das Unternehmen im Einklang mit dem vorliegenden Artikel, die
Geschaftsbeziehung nicht auszusetzen, so tiberwacht es die tatsachlichen negativen
Auswirkungen und Uberprift regelmaRig seine Entscheidung und ob weitere

geeignete Mafinahmen zur Verfiigung stehen.*
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10.

11.

Artikel 13 Absatz 3 wird wie folgt gedndert:
a)  Der einleitende Teil erhalt folgende Fassung:

,»Die Konsultation relevanter Interessentréger erfolgt in folgenden Schritten im

Rahmen des Verfahrens zur Erfiillung der Sorgfaltspflichten:*
b)  Die Buchstaben c und e werden gestrichen.
Artikel 15 erhélt folgende Fassung:

SJArtikel 15

Uberwachung

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Unternehmen regelméfRig Bewertungen ihrer
eigenen Geschaftstatigkeit und MaRnahmen sowie jener ihrer Tochterunternehmen und —
sofern sie mit den Aktivitatsketten des Unternehmens in Verbindung stehen — jener ihrer
Geschéftspartner durchfiihren, um die Umsetzung zu bewerten und die Angemessenheit
und Wirksamkeit der Ermittlung, Verhinderung, Minderung, Abstellung und Minimierung
des Ausmalies der negativen Auswirkungen zu iberwachen. Diese Bewertungen stiitzen
sich, sofern angemessen, auf qualitative und quantitative Indikatoren und werden
unverziglich nach Eintreten einer wesentlichen Anderung, mindestens jedoch alle funf
Jahre und immer dann durchgefiihrt, wenn die begriindete Annahme besteht, dass die
Mafnahmen nicht mehr ausreichen oder wirken oder dass neue Risiken des Eintretens
dieser negativen Auswirkungen entstanden sind oder entstehen kénnen. Sofern
angemessen, werden die Strategie zur Erflllung der Sorgfaltspflichten, die ermittelten
negativen Auswirkungen und die daraus abgeleiteten geeigneten Malinahmen nach
MaRgabe der Ergebnisse dieser Bewertungen und unter gebtihrender Beriicksichtigung

einschldgiger Informationen von Interessentrdgern aktualisiert.*
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12.

Artikel 16 Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

,Die Kommission nimmt spétestens zum 31. Marz 2029 delegierte Rechtsakte im Einklang
mit Artikel 34 zur Erganzung dieser Richtlinie an, wobei sie den Inhalt und die Kriterien
fiir die Berichterstattung geméal Absatz 1 sowie insbesondere festlegt, welche hinreichend
detaillierten Angaben zur Beschreibung der Sorgfaltspflichten, zu ermittelten tatsdchlichen
und potenziellen negativen Auswirkungen und zu den in Bezug auf diese Auswirkungen
ergriffenen geeigneten MaRRnahmen zu machen sind. Bei der Ausarbeitung dieser
delegierten Rechtsakte tragt die Kommission den gemaR den Artikeln 29b und 40b der
Richtlinie 2013/34/EU angenommenen Standards fur die Nachhaltigkeitsberichterstattung
gebuhrend Rechnung und passt sie gegebenenfalls an sie an.

Bei der Annahme der in Unterabsatz 1 genannten delegierten Rechtsakte stellt die
Kommission sicher, dass es bei den Berichtspflichten fir die in Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe a Ziffer iii genannten Unternehmen, die Berichtspflichten geméal Artikel 4 der
Verordnung (EU) 2019/2088 unterliegen, nicht zu Uberschneidungen kommt, wobei sie
die in dieser Richtlinie festgelegten Mindestverpflichtungen in vollem Umfang

aufrechterhalt.*
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13. Artikel 17 wird wie folgt ge&ndert:
a)  Absatz 1 Unterabsatz 1 erhélt folgende Fassung:

,,Die Mitgliedstaaten stellen ab dem 1. Januar 2031 sicher, dass die Unternehmen die
in Artikel 16 Absatz 1 dieser Richtlinie genannte jahrliche Erklarung gleichzeitig mit
ihrer Veroffentlichung an die in Absatz 3 des vorliegenden Artikels genannte
Sammelstelle tbermitteln, damit diese Informationen im zentralen europaischen
Zugangsportal (European Single Access Point, ESAP), das gemal der Verordnung
(EU) 2023/2859 eingerichtet wird, zugénglich gemacht werden.*

b)  Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

»(3) Damit die in Absatz 1 dieses Artikels genannten Informationen im ESAP
zuganglich gemacht werden, benennen die Mitgliedstaaten bis zum
31. Dezember 2030 mindestens eine Sammelstelle im Sinne von Artikel 2
Nummer 2 der Verordnung (EU) 2023/2859 und teilen dies der Européischen
Wertpapier- und Marktaufsichtsbehérde mit.*
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14. Artikels 18 erhélt folgende Fassung:

,,Artikel 18

Mustervertragsklauseln

Um die Unternehmen bei der Einhaltung von Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe b und
Artikel 11 Absatz 3 Buchstabe ¢ zu unterstitzen, nimmt die Kommission in Abstimmung
mit den Mitgliedstaaten und Interessentrdagern bis zum 26. Juli 2027 Leitlinien zu

freiwilligen Mustervertragsklauseln an.*

15. Artikel 19 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 2 Buchstabe b wird gestrichen.
b)  Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

»(3) Diein Absatz 2 Buchstaben a, d und e genannten Leitlinien werden bis zum
26. Juli 2027 angenommen. Die in Absatz 2 Buchstaben f und g genannten

Leitlinien werden bis zum 26. Juli 2028 angenommen.*

16. Artikel 22 wird gestrichen.
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17. Artikel 24 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

(1) Jeder Mitgliedstaat benennt eine oder mehrere Aufsichtsbehdrde(n), die fur die
Uberwachung der Einhaltung der Verpflichtungen aus den nach Artikel 7 bis

16 angenommenen nationalen Rechtsvorschriften zustandig ist.*

b)  Absatz 7 erhalt folgende Fassung:

»(7) Bis zum 26. Juli 2028 teilen die Mitgliedstaaten der Kommission die Namen
und Kontaktdaten der nach diesem Artikel benannten Aufsichtsbehdrden sowie
deren jeweilige Zustandigkeiten mit, sofern mehrere Aufsichtsbehdrden
benannt wurden. Sie unterrichten die Kommission uber jede diesbeziigliche

Anderung.
18. Artikel 25 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

,»(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Aufsichtsbehtrden Giber angemessene
Befugnisse und Ressourcen verfligen, um die ihnen durch diese Richtlinie
Ubertragenen Aufgaben wahrzunehmen, einschlieRlich der Befugnis, Unternehmen
zu verpflichten, Informationen bereitzustellen und Untersuchungen im
Zusammenhang mit der Einhaltung der in den Artikeln 7 bis 16 festgelegten

Verpflichtungen durchzufiihren.*
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19. Artikel 27 Absatz 4 erhalt folgende Fassung:

,»(4) Die Kommission gibt in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten Leitlinien heraus,
um die Aufsichtsbehdrden bei der Festlegung der Hohe der Sanktionen nach
MaRgabe dieses Artikels zu unterstutzen. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
Obergrenze flr Zwangsgelder auf 3 % des weltweiten Nettoumsatzes des
Unternehmens im Geschéftsjahr vor der Entscheidung tber die Verhangung des
Zwangsgelds oder — im Falle der in Artikel 2 Absatz 1 Buchstaben b und ¢ und in
Artikel 2 Absatz 2 Buchstaben b und ¢ genannten obersten Muttergesellschaften —
auf 3 % des auf der Ebene der obersten Muttergesellschaft im Geschéaftsjahr vor der
Entscheidung tber die Verhdngung des Zwangsgelds berechneten konsolidierten

weltweiten Nettoumsatzes festgesetzt wird.*
20. Artikel 29 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 wird gestrichen.
b)  Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) Wird ein Unternehmen nach nationalem Recht fiir Schaden haftbar gemacht,
die einer natdrlichen oder juristischen Person durch die Nichteinhaltung der
Sorgfaltspflichten im Rahmen dieser Richtlinie entstanden sind, so stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass die betreffenden Personen Anspruch auf
vollstandige Entschadigung haben. Die vollstandige Entschadigung darf nicht
zu Uberkompensierung fiihren, unabhingig davon, ob es sich dabei um
Strafschadensersatz, Mehrfachentschadigung oder andere Arten von

Schadensersatz handelt.*

PE-CONS 66/25 107
GIP.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=58875&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2066/25;Code:PE-CONS;Nr:66;Year:25&comp=66%7C2025%7CPE-CONS

c)  Absatz 3 Buchstabe d wird gestrichen.
d)  Absatz 4 erhalt folgende Fassung:

»(4) Unternehmen, die an Industrieinitiativen bzw. Multi-Stakeholder-Initiativen
teilgenommen haben oder eine Uberpriifung durch unabhéngige Dritte oder
Vertragsklauseln in Anspruch genommen haben, um die Erftllung der
Sorgfaltspflichten zu unterstiitzen, kénnen dennoch nach nationalem Recht

haftbar gemacht werden.*
e)  Absatz 5 Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:

,,Die zivilrechtliche Haftung eines Unternehmens im Sinne dieses Artikels beruhrt
nicht die zivilrechtliche Haftung ihrer Tochterunternehmen oder direkter und

indirekter Geschéftspartner in der Aktivitétskette des Unternehmens.*
f)  Absatz 7 wird gestrichen.
21. Artikel 36 wird wie folgt geandert:

a)  Absatz 1 wird gestrichen.
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b)  Absatz 2 wird wie folgt geandert:
i) Der einleitende Teil erhalt folgende Fassung:

,Die Kommission legt dem Europidischen Parlament und dem Rat bis zum
26. Juli 2031 und danach alle fiinf Jahre einen Bericht tiber die Umsetzung
dieser Richtlinie und deren Wirksamkeit und Effizienz bezuglich der
Erreichung der darin festgelegten Ziele — insbesondere bei der Bekampfung
negativer Auswirkungen — vor. Dem Bericht wird gegebenenfalls ein
Gesetzgebungsvorschlag beigefligt. In dem ersten Bericht wird unter anderem

Folgendes bewertet:*
i)  Buchstabe b dritter Gedankenstrich erhalt folgende Fassung:

,— obdiein Artikel 2 festgelegten Schwellenwerte fiir den relevanten
Umsatz und, bei Unternehmen, die nach den Rechtsvorschriften eines
Mitgliedstaats gegriindet wurden, fur die Anzahl der Beschéftigten
Uberarbeitet werden mussen und ob in Sektoren mit hohem Risiko ein
sektorspezifischer Ansatz eingefuhrt werden muss, sowie insbesondere,
ob Unternehmen mit einem relevanten Umsatz von mehr
als 450 000 000 EUR und, bei Unternehmen, die nach den
Rechtsvorschriften eines Mitgliedstaats gegrindet wurden, mit
durchschnittlich mehr als 1 000 Beschaftigten im vorangegangenen
Geschaftsjahr und zudem Unternehmen, die in Sektoren mit hohem

Risiko tatig sind, unter diese Richtlinie fallen sollten;*

iii)  Buchstabe e wird gestrichen.
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iv)  Buchstabe f erhalt folgende Fassung:

,f)  die Wirksamkeit der auf nationaler Ebene eingerichteten
Durchsetzungsmechanismen, einschlielich ihrer Schutzwirkung auf
Rechteinhaber.

22. Artikel 37 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(1) Die Mitgliedstaaten erlassen und verdffentlichen spétestens am 26. Juli 2028 die
Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die erforderlich sind, um dieser Richtlinie
nachzukommen. Sie teilen der Kommission unverziglich den Wortlaut dieser

Vorschriften mit.

Sie wenden diese MaRnahmen ab dem 26. Juli 2029 an, mit Ausnahme der
MaRnahmen, die erforderlich sind, um Artikel 16 nachzukommen; diese wenden die

Mitgliedstaaten fiir am oder nach dem 1. Januar 2030 beginnende Geschéftsjahre an.

Bei Erlass dieser VVorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst
oder durch einen Hinweis bei der amtlichen Veroffentlichung auf die vorliegende

Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.*
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Artikel 5

Umsetzung

@ Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvorschriften in
Kraft, um den Artikeln 1, 2 und 3 zum ... [12 Monate nach Inkrafttreten dieser
Anderungsrichtlinie] nachzukommen. Sie teilen der Kommission unverziiglich den

Wortlaut dieser VVorschriften mit.

Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und VVerwaltungsvorschriften in
Kraft, um Artikel 4 bis zum 26. Juli 2028 nachzukommen. Sie teilen der Kommission

unverzuglich den Wortlaut dieser VVorschriften mit.

Bei Erlass dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst oder
durch einen Hinweis bei der amtlichen Vero6ffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die

Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.

(2) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten nationalen
Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.
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Artikel 6
Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.
Artikel 7
Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu ... am ...

Im Namen des Européischen Parlaments Im Namen des Rates

Die Prasidentin Der Prasident / Die Prasidentin
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